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விடத்து அக்ஷ்ப்‌ 
்‌ விசாரமும்‌, நீதிகள்‌ போ திக்கக்கூடிய விடத்‌ படிப்‌. 


ஸ்‌ கத்து இத்‌ 


பட்டிருக்றெது. 


- இசாமாய வினாவிடை... 
- மூன்றும்‌ பதிப்பு 


2 


| 


இதில்‌ இராமாயணக்‌ கதையின்‌ ஏழுகாண்ட ஸார 
மும்‌, ஸக்தேஹேரு ண்‌ டாகக்கூடிய நிலைமைகளுள்ள. 


ஸமாதானக்களுடன்‌ தீர்க்க 


பிணைசளும்‌ காட்டி இயற்றப்பட்ட ஓர்‌ இனிய நூல்‌, 


யில்‌ எழுதப்பட்டிருப்பதன் றி, பெரியோசது. மனத்‌. 


தையும்‌ சளிப்பிக்குமாறு, ௮ அத்யாத்ம சாமாயண்த்‌ இ? 


்‌ லும்‌, அர்த ராமாயணத்திலும்‌ சண்ட, இராமா" 
. யணத்தின்‌ உட்பொருளும்‌ ௮ அபர்தமாக இப்புத்த 
.. கத்திற்குச்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளது. . தமிழில்‌ கம்ப்‌ 


னெழுதிய கதைக்கும்‌ வடமொழியில்‌ வால்மீகி எழு 
திய கதைக்குமுள்ள வேறுபாகெள்‌ மற்றோர்‌. அறு 
பந்தமாக அமைக்கய்பட்டிருக்கறெது, . இப்புத்தகம்‌ 


்‌ பல பாடசாலைகளில்‌ - பாடபுத்தகமாக எற்படுத்தப்‌ 
யாவராலும்‌ நன்கு மதிக்கப்பட 


ப றது, சின்னாட்குள்ளாகவே மன்றவது பதிப்பு 
வெளிவர்திருப்பதே இப்புத்தகத்தின்‌ பெருமையை; 


கண்டிராத புதிய இத்தி 


யது. 
“ஹிஸ்‌, ரிஷப்யோத, ஜடபரதர்‌, அஜாமிஎன்‌ முதலிய 
3 சர்ஸ்‌இரசிருஷ்டிக்செமம்‌, 


2 ஸங்களை அ.அபர்தமாக உடையது. 
ட சாரம்‌ வரையுள்ள கதை அடக்கி. 10-உயர்ர்த சசதி 
ஸ்கந்தத்திற்‌ கேற்றவண்ணமடக்க. 


க்கில்‌ அப்தில்‌ னித ப ர்வ 


விளக்கும்‌, ஈம தபுத்தகச்‌திற்கென்றே இதுவரையும்‌ 


2 படங்களுடன்‌. ஓவ்‌ 


சிறுவர்‌ சிறுமிகஞம்‌ அறியுமாறு எளிய தமிம்‌ சடை. 


வொரு காண்டமும்‌ விளக்கப்பட்டிருககிற்து, இது றி 


மஃஈ--ஸ்ரீ, ஆ. 9. கஸ்அரிரங்க ய்யர்‌, பி.ஏ; ; எல்‌.டி... 


அவர்களால்‌ இயற்றப்பட்டது. 
புதிய பதிப்பு, படமல்களூடன்‌ ரூபா 
விவேக போதினி சந்தாதாரர்க்கு அணை 


1-0-0. 
12. 


ஸமத்‌ பாகவத வினாவி 2 


முதல்பாகம்‌ 


- முதலொன்பது. ஸ்கந்தங்களின்‌ கதை' அடக்கி 
கபிலவாஸு தேவர்‌, ச்ருவர்‌, ப்ரரானே பர்‌ 


றான சாரின்‌ சிதையும்‌, ஸ்ருஷ்டி விஷயம்‌, ௨௬ 


. ணாசிரம தருமக்கள்‌ முதலிய விஷமங்களும்‌, தக்ஷ 


யாகம்‌, கஜேட்‌.திரமோக்ஷம்‌ முதலிய உப்ரக்கியான 
ங்களும்‌. அமைச்‌ திருப்ப தன்‌ றி மஹாப்பிரளமம்‌ 
சாஸ்‌ த்ரபுராண ச்ருஷ்டி 
களின்‌ பொருத்தம்‌, தீரிமூர்த்திகளின்‌ ஸமாஸம்‌, 


“நெடுங்கால அளவைகள்‌ இலைகளைப்பற்றிய யா்‌ 
ப.ரசுரரமாவ 


ரப்படங்கள்‌. 


யது... விலை ந. 1 


“விழலகபோ தினி. சுந்தாதாரர்க்து. அணா 12 
“ஜூனரல்‌ ஹப்ளைஸ்‌ கம்பெனி, மயிலாப்பூர்‌, பத 


ல்‌ 2. » ந்த தமிழ்ப்‌. பு, | 


௯ 


ப! 2. 

இதி வல்காளிபாஷையில்‌ ச 'சசேக்திர 
காதசட்டர்ஜி அவர்கள்‌ இயற்றிய ஈவீன த்தின்‌ தமிழ்‌ 

மொழிபெயர்ப்பு. கஷ்டம்‌ கூலிதரும்‌, முயற்சி 
இருவினையாக்கும்‌ என்னும்‌ படிப்பினை மையும்‌, 
-நெடுக்காலம்‌ கடந்தபின்‌ நடக்கும்‌ மணத்தினால்‌ 
வரும்‌ ஸுகம்‌ இது முதலியவைகளைப்ப ற்றிய இனிய 
செர்‌ தமிழ்‌ நவீனம்‌. ஸரளமாக எவரையும்‌ எடுத்த 
பின்‌ இழ்வைச்சமுடியாமல்‌ படிக்கும்படி : செய்யும்‌... 
திறமையுள்ள ௮. மி தாத்ரி க? இபத 
றப்பட்டது. வில்‌ 


மஹாபாரத வினாவிை .. 


முதல்‌ பாகம்‌ இரண்டாம்‌ பதிப்பு... 
“இதி, ஸ்பா, இரண்ய, விராட, உத்தியோக, 


பர்வங்களடங்கியது.. தன்‌. 


ர 25 


ப்‌ அல்‌ எழுதிய இதிகா௪த்தின்‌ முதலைர்து. னத்‌. 
ப்ருஉங்களின்‌ அதக வினாவிடை . ரூபமாக லன்‌ 
அமைக்கப்பட்டது. யக்ஷப்பிரசனம்‌ முதலிய உயர்‌ - 
ந்த்‌ விஃ£யங்கள ட க்கியது. கதை ஸரளமாக யாவ . 
மாலும்‌ அறியும்வண்ணம்‌ எழுதப்பட்டுள்ள ௮. கெள... 
ரவ பாண்டவர்‌ யுத்தஸர்சதமாகும்‌ வரையுள்ளகதை . 
முழுதும்‌ இதனுள்‌ எழுதப்பட்டு பலபாட சாலைகளில்‌ 
பாட புத்தகமாக எற்படுத்தப்பட்ளெள த. ஸ்ரீகிருஷ்‌ ' 
-ணனுக்குப்‌ பொய்மாஸனம்மிட்டபடம்‌' இதற்குத்‌ 
“தலைப்பில்‌, சேர்க்கப்பட்ட தன்‌ நி தமிழ்ப்பாரதத்திற்‌ 
கும்‌ விமாஸபாரதத்திற்குமுள்‌.ள ஒற்றமை வேற்று. . 
மைகளை அனுபர்தமாகக்‌ உட்ப ப்‌ 4 


-அண12 
்‌ விவேகபோதினி சந்தாதாரர்க்கு அரு 8. 


இரண்டாம்‌ பாகம்‌ 


பீஷ்ம, துரோண, கர்ண, சல்லிம்‌, ளெளப்திக, ட 
்‌ ஸ்திரீபரீவங்களடங்கியது ட்‌ 
, இதில்‌ யுத்தத்திற்காரம்பமானது முதல்‌ யுத்தமுடி * " 
வுவரையுள்ளகதை - அடக்கியுள்ள ௮, முதலில்‌ . ந 


ஸ்ரீ வாஸுதேவன்‌ அர்ச்சுனனுக்கு உபதேடித்த 
. நதோஸாஸ்திரம்விளக்கமாகஸர்தேஹமற எழுதப்பட” 


f டிருக்கிறது, :இர்தபாகத் துக்‌ கஸ்தகளுள்‌ சிபா 3 ல்‌ ட்‌ 


தத்இற்கும்‌. உடமொழி கிரர்தத்‌ இற்குமுள்ள வேறு. 
பாடுகள்‌ அ நுபந்தமாக அமைக்கப்பட்டிருக்றெது. 
ட்‌ 7 த்‌ 


விலை அணா. 12 


விவேக பாதில சந்தாதாரர்க்கு அனு 8. 


வ்‌; ல்‌ 


மாட்சிமைப்பெற்ற அரசன்‌-—சதீரபதி 
எழாவது எட்வர்டாரின்‌ தேக வியோகம்‌ 
கனவிலும்‌ நினைக்கமுடியாது இருக்தாற்‌ 


போலிருந்து அரசன்‌ மரிக்க நேர்ந்த விஷ 
யம்‌ இந்தியநாட்டின்‌ மன த்கைக்கவிந்து துன்ப 
ஸாகரத்தில்‌ அழ்த்திவிட்டதென்று நாம்‌ ஏன்‌ 
கூறவேண்டும்‌? ௮௮ கூறாமலே வெளிப்படை? 
1901 தனவரிமி” 99-தேதி யன்று இறக்க 
மாட்சிவமப்பெற்ற அரசி விக்டோரியாவின்‌ 
பிரிவானது சற்று மறைவதன்‌ முன்னமே 
நமது அரசனும்‌ 9௫. 3மீ” 14 காட்கள்‌ அரசு 
புரிக்‌து இற்‌ தயாகிவிட்டதி, இதுவும்‌ கால 
தீதின்கொடுமை ! இவரைக்‌ கொலைபுரிய* பல்‌ 


பேர்‌ போட்டிக்கொண்டிருந்கனர்‌.. ' முதலில்‌ 
நோய்‌: அ௮அ 187 1௫ விஷ்வா ரூபமா கயும்‌ 
1902 ஓர்‌ .கட்டிவடி.வாகியும்‌, தோன்றி அர 
சரை மிக்கஅன்பத்திற்காளாக்கிப்‌ பின்னவரை 
உயிரோடுவிட்ட ௮ தெய்வச்செய்ல்‌ தரன்‌. இர 
ண்டாவது அரசுரிமை தவேஷர்கள்‌' (Anar- 
01518) : இவர்கள்‌, கூட்டத்‌ - தொருவனாயெ 
ஸ்பீடீ என்பவன்‌ ஈமது காலஞ்சென்ற அரசர்‌ 
ருஷ்யா 106/2) தேசத்தில்‌ சென்ற பீட்டர்ஸ்‌ 
பர்க்‌ (St. Petersburg) என்னு ககரில்‌ சென்று 
கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது: கொலை புரிய 


ஷ்‌ 


யத்தனிக்தத. ஆனல்‌ அப்பொழுது தப்பித்‌ 
அக்கொண்டதன்றி, தன்னைக்கொலை செய்ய 
வந்தவனை இவரெதிரில்‌ கொண்டு நிறுத்தின 


பொழுது மிக்க மன அமைதியோடு 4 வெறும்‌ . 


முட்டாள்‌ ” என்று பதில்‌ கூறினார்‌. மூன்றா 
வது நமன்‌ : இவன்‌ தன்‌ இயற்கைபோல்‌ இவ 
ரூயிரைக்கவர்ந்து சென்று ஈமது நாட்டைத்‌ 


அன்பக்கடலில்‌ கூழ்த்தினான்‌, 


தன்‌ தாயின்‌ குணமுற்றுங்கொண்டு,. எல்லா" 


ர்க்கு 
யுற்று வாழ்க்‌ ௪, தான்‌ இக்தியர்க்காக: மிக்க 
அன்புபாராட்டியதன்றித்‌ தான்‌ அரசுரிமைப்‌ 
பூண்ட அம்‌ இந்தியர்‌ நிலைமையை உயர்த்த 
புதிய சட்டங்களியத்தியலம்‌, எத்தேசத்திலும்‌ 
சண்டை சச்சரவு கூடாதென்று * மத்யஸ்த ' 
மாகி நின்று கடுகிலை்மையை 
சிறுபொழுது முதலிலிருந்து ஐனங்களுடன்‌ 
பயின்‌ அ_அவர்களுக்குவேண்டியவற்றையறிக்‌ ௫ 
வாழ்ர்க தும்‌, இலல முதலாகிய விஷயங்களை 
யறியா தவருமுண்டோ ! ஆனால்‌ இந்தியர்களூ 
க்கு அரசன்‌ மரணம்‌ ஏதோ தூாரதேசத்இல்‌ 
தன்‌ பிரதிகிதிகளின்‌ மூலமாகத்‌ 


நாட்டிய இம்‌, 


வாழ்ந்து, 


தமதுகரட்டை ஆண்டவன்‌ இறந்தான்‌ என்னும்‌ 


விஷயமா த்திர' மன்று, அவர்களுக்கு அசசன்‌ 
என்னும்‌ லக்ஷியம்‌ தெய்வீக ததன்மைப்‌ பெற்‌ 
அ, . பெருமை, சிறுமை என்பதைச்‌ கவணி 
யாது, அஞ்சாமன உறுதியோடு தாக்ஷண்ய 
மின்றி நியாயத்தை ஈடத்தி, மிக்க அன்பொடு, 
துஷ்டகிக்ரஹ  சிஷ்டபரிபாலனஞ்‌ செய்யும்‌ 
தெய்விக மூர்த்தமென்னும்‌ எண்ணம்‌ மனத்‌ 
ஆங்கில அரசருள்‌ 
முதல்‌ முதல்‌, தாயின்‌ அறுக்ரஹத்‌ தோடு, இக்‌ 
தியகாட்டிற்கு வர்து கேராக ஜனங்களின்‌ இய 


தைக்‌ கவிக்திருய்பதோடு, 


ற்கையை யறிந்து சென்றனன்‌ என்னும்‌ ஞாப 


அலல்‌ . ௬ ஓ ௪ 
மதிக்கப்பட்டவர்‌. 


நன்மைபுரிய . வேண்டுமென்று “கவலை ' 


பதம்‌ 
வஹா ப்‌ பன்‌ 


கம்‌ மூட்டவும்‌, செங்கோல்‌ கைக்கொண்ட அம்‌ 
ஜனங்களுக்கெழுதிய உறுதிமொழியும்‌ நமது. 
ஜனங்களின்‌ ஹ்ருதயத்தை உருக்யெதை நாம்‌ 
சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ ? 

நமதரசரது மரணம்‌ ஈமது ஸமூஹத்தார்‌. 


“க்கு மாத்திரமன்றி உலகமுழுதிற்கும்‌ துன்ப 


மூட்டும்‌ ; எங்கும்‌ அவர்‌ எல்லாராலும்‌ நன்கு 
இவ்வாறெல்லாரும்‌ வயஸ 
னிப்பது ஓர்பாலிருக்க மாட்சிமைப்‌ பெற்ற 
அரசி அலக்ஸாண்டரா அம்மையாரின்‌ மனமும்‌, 

அவர்‌ குழந்தைகளின்‌ ஹ்ருதயமும்‌. எவ்வாறு 
அலையும்‌, 
என்ற எண்ணுவதும்‌ மிகக்கடினம்‌. வீட்டிற்‌ 
குத்தலைவனும்‌ காட்டிற்குத்தலைவனுமிறக்தால்‌ 
ஒரே குழப்பந்தான்‌. அரசன்‌ இறந்தது எல்‌ 
லார்‌ மனதைபும்‌ ப்ரமையுள்‌ ஆழ்த்திவிடினும்‌, 
உலகுிலல்லோருடைய ஸுுகத்திற்கும்‌ தேச 
த்தின்‌ கேேமத்திற்து ஆளாகி நின்று மிகட 


கலங்கும்‌, துன்பக்கடலில்‌ ஆழும்‌ 


உழைத்த மன்னன்‌ மரித்தான்‌ என்றெல்லோ 
ரும்‌ அலமந்‌ அ நிற்பினும்‌, தேசமுழுதும்‌ மணி 
யிழந்த காகம்போல்‌ நிலைமையுறினும்‌, அரசியார்‌ 


பாலும்‌, அவர்‌ மக்கள்‌ பா அம்‌, உதவினர்பாலும்‌ 


விட்டி.ற்குப்பெரியோன்‌ உயிர்‌ நீத்ததால்‌ உண்‌ 


; டான அஅததாபமின்ன தென்று சொல்லிமுடி 


யாத, : ஆகையால்‌ தமிழ்வகுப்பார்‌ மாத்திர 
மன்றி, எல்லா இந்தியர்க்குத்தமது ஹ்ருதயத்‌ 
தில்‌ மூண்டு நிளம்பி மேலெழும்பு அஅதாபத்‌ 
தை, அவர்‌ பொருட்டு இப்பத்திரிகை வாயி 
லாக வெளியிநிவதனறி இப்பெரும்‌ இன்பப்‌ 
பெருக்கைத்‌ தா ங்கக்கடவுள்‌ ௮ சியர்க்குஅவர்‌ 
ம்க்கள; உறவினர்‌ யாவர்க்கு மனவலியளிக்க 
வும்‌ விரும்புவதோடு உலகமுழு இம்‌ கவிந்து 
கிற்கும்‌ அன்பப்பெரு நக்க த்தையும்‌ வெளியிடு 


றோம்‌, வதில்‌ பில்‌, படட 
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A து டங்க்‌ படல்‌ வடடல கலன்‌ வன ல்‌ 


தொகுதி [1 ) 


- 


I. 


என்று எண்ணி விடப்படாத, 


௯ 


CLI 


ர்‌ 
£மினி. 


“ எப்பொரு ளெத்தன்மைத்‌ தாயினு மப்பொருண்‌ 


மெய்ப்பொருள்‌ காண்ப தறிவு _ திருவள்ளுவர்‌ 


Ne 


ஸாதாரணணு வைகாசிமீ£  1910-ஹு ஜ-9ன்மீ' 
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ஞானம்‌ 
KNOWLEDGE PAR-EXCELLANCE 

ஹீர்மார்க்சக வழியில்‌ மூன்றாவதாக இருப்ப த 
ஞானம்‌, இதை ஸாதாரணமாக நாம்‌ கூறும்‌ அறிவு 
ஸாதாரணமாகக்‌ 
கூறும்‌ அறிவுக்கு அறிபவன்‌, அறிபடும்‌ பொருள்‌, 
அறியும்‌ தொழில்‌ அயெ மூன்று இருத்தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, இர்தத்‌ இரிபடி (மூன்றும்‌) ஒடக்பயெ இடத்து 
தணித்து, இன்னதென்று வாக்கை கூரொணாத 
தாயும்‌, மனத்தால்‌ நினைச்கொணாததாயும்‌ . உள்ள 
ஒன்று இருக்கின்றது. அதுவே எக்காலத்தும்‌ 
உண்மையாக அழிவற்று நிற்பது; மற்றவைகள்‌ 
எல்லாம்‌ உண்மையல்ல, என்று மாறாது நிற்குகிலை 
க்கே ஞானம்‌ என்று பெயர்‌. இர்த ஞானத்தை 
உள்ளவாறு அறிர்து செளியப்புகுவோம்‌. 

இர்த ஞான த்திற்குக்‌ காரணம்‌ 9ரவண, மனன, 
கிதித்யாஸனம்‌ ஆய்‌ இலை களே. இதைத்‌ தாயு 
மானவர்‌ ““கேட்டலுடன்‌ சிந்தித்தல்‌ கேடிலாமெய்த்‌ 
தெளிவு'' என்றார்‌. இதில்‌ செவணம்‌ குரு சாஸ்திரி 
முடிவான விஷயங்களை எடுத்‌ துக்கூறுவதைக்‌ கருச்‌ 
அடன கேட்பது. மனனம்‌ என்பது ௬௬௫, யுக்தி 
மூலமாகச்‌ கேட்ட குருமொழியை மனத்தில்‌ ஆலா 
சித்து ஒருவாறு மிலைமிறுத்திக்கொள்வஅ, நிதித்யா 
ஸனம்‌ என்பது குருமொழியின்‌ முடிவில்‌ மனதை 
நிறுத்தி நிஷ்டை பழகுவது, இலைகளால்‌ பிரஹ்மம்‌ 
இருக்கிறது என்ற உணர்ச்சியில்லாச நிலையாகிய 
அஞ்ஞான மும்‌,குருமொழியில்‌ பூர்ண ஈம்பிக்கை வர 
வொட்டாது த$க்கும்‌ ஸர்தேக மம்‌, ஜகத்மெய்‌ கே 
ஹமே சான்‌ என்று அடிக்கடிவரும்‌ விப”தபாவனை 
யும்‌ முறையே நீம்க, பிரஹ்மம்‌ இத்தன்மைய து 
என்ற மாறா ஞானமுண்டாகும்‌, 

இர்ச ஞானத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ என்ன? ஸச்‌ (உண்‌ 
மையான) இன்னது, அஸச்‌(பொய்யானத) இன்‌ 
னது என்று உள்ளபடி பகுத்சறிவதே ஞானமாகும்‌, 
பகவான்‌ இதையில்‌ (ஸத்‌ ஒருகாளும்‌ இல்லா 
மலிருக்காஅ, அஸத்‌ என்பது என்னாளும்‌ உள்ளது 


» 
ப 


என்று கூறத்‌. தகாதது? என்று கூறியிருக்க 
றோர்‌. அதாவது மூன்று காலத்திலும்‌ பாதிச்கப்ப 
டாது நிலைத்திருப்பதே ஸத்‌ ; ஸதாமாறிக்கொண்‌ 
டிருப்பதே அஸத்‌ என்பது கெரறியவருதிறது. 
பரம்பொருள்‌ ஒன்றே ஸத்‌; மற்றவை யெல்லாம்‌ 
அஸத்‌ என்று உணர்வதே ஞானத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌. 

இதில்‌ உள்ளபடி நிலைத்தவன்‌ மனதில்‌ நான்‌ 
வேறு என்ற எண்ணம்‌ திரும்பவும்‌ எழவொட்டா த 
தடுத்தலே இதன்காரியம்‌, எப்படிப்பட்ட மஹா 
னாக இருப்பினும்‌ அவன்‌ மனதில்‌ அஹக்காரம்‌ 
வெகு நட்பாக ஒளிச்திராக்கும்‌. இது பற்றியே 


இர்‌ கவி “ஆன்றோர்‌ அடி அழுக்கு இவ்வஹங்கரரமே ' 


என்று கூறுகிறார்‌, மஹான்‌ சற்று ஏமாச்‌ திருப்பா 


ராயின்‌ இர்த அஹங்காரம்‌ வெளிச்சளெம்பிவிடும்‌. . 


ஜடபரதர்‌ முதலியாரே இதற்கு உதாரணம்‌, இம்‌ 
மாதிரி அகங்காரத்தை எழவொட்டாத தடுத்து 
முடிவில்‌ இதை வேரோடு கல்லுவதே ஞானத்தின்‌ 
முக்கிய காரியம்‌, 

இர்த ஞானத்தில்‌ எதுவசையில்‌ பழகவேண்டும்‌? 
இப்பொழுது நமக்குத்‌ தேகம்‌ நான்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
எவ்வளவு திடமாக இருக்கிறதோ அவ்வளவு இட 
மாகப்‌ பிரஹ்மம்‌ நான்‌ என்ற எண்ணம்‌ ஸஹஜமாக 
வரும்‌ வரையில்‌ இர்த ஞானத்தில்‌ பழகவேண்டும்‌, 
இதைத்தான்‌ கிருபுடி பாவம்‌ நீங்குவரையில்‌ பழக 
வேண்டும்‌ எனப்‌ பெரியோர்‌ கூறுவர்‌, 

இதன்பலம்‌ மோக்ஷம்‌, அதாவது உலக விஷ 
யம்‌ முதலியவைகளிலிருர் து முற்றிலும்‌ விடுபட்டுப்‌ 
பரம்பொருளாக உள்ளது உள்ளபடி ரிற்றல்‌, இம்மா 
இரிநிற்பதற்கு ஞானமே நேரான ஸாதனம்‌; ஏனெ 
னில்‌ ஞானம்‌ உலகவிஷயல்களுக்கு வேர்‌ போன்ற 
தாகிய திரிபுடியை அழிக்கும்‌ திறனுடையது, 

இதுபற்றியே வித்யாரண்ய ஸ்வாயிகள்‌ பஞ்ச 
தசப்பிரகரணத்தில்‌, 'ஞானத்திர்கு ஹேது, பெண 
மனன நிதித்யா ஸனம்‌ ; ஸ்வரூபம்‌, ஸத்‌ அஸத்பா 
வனை ; கார்யம்‌, மறுபடி அகங்காரம்‌ எழாதிரு த்தல்‌ 
எல்லை, பிரஹ்மம்‌ தான்‌ என்ற திடம்‌ வரும்‌ . நிலை . 
பலம்‌, மோக்ஷம்‌, என்றார்‌, 


| 


விவேக போதினி 
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ட 
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முக்ய உபநிஷத்துக்கள்‌ 
THE PRINCIPA!. UPANISHADS 


1 & 11, சைகேன உபநீஷத்துக்கள்‌ 
THE ISA & THE KENA 


எல்லாவித புருஷார்த்தங்களைப்‌ பார்க்கி 


ஓம்‌ பரமாத்துமாவை உணர்ந்து தெளிவதே : 


மிகச்‌ சிறந்தது என்ற விஷயத்தை வற்புனுத்து 
வதே ஈசோபநிஷ த்தின்‌ நோக்கம்‌, இதில்‌ பக்‌ 
குவியான சிஷ்யன்‌ ஒருவன்‌ ஓர்‌ குருவை 
அடுத்து முடிவான பரமபதத்தைத்‌ தரக்கூடிய 
ஞானம்‌ எது என்று கேட்க, அவனுக்கு 
ஆசார்யன்‌ விடை கொடுப்பதாகக்‌ கொண்டு, 
முழூக்ஷாக்களுக்கு அவசியம்‌ இருக்கவேண்‌ 
டிய உணர்ச்சியை இந்த உபநிஷத்து நன்றாக 
எடுத்துரைக்கின்றது.% இந்த உபநிஷத்‌ தின்‌ 
விஷயம்‌ பின்வருவ ௮, ௦ 
முமூக்ஷ£வுக்கு இரண்டு மார்க்கங்கள்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. அவையாவன : ஞானமார்‌ 
க்கம்‌, கர்மமார்க்கம்‌ ஆயெ இவைகளே, இவை 
இரண்டனுள்‌ முன்ன அ மிகச்‌ சிறந்த அ, பிரஹ்‌ 
மத்தை உணர்ந்த ஞானிகள்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ பிரஹ்மமாகவே பார்க்கின்றனர்‌, எல்லா 
விஷய ஆசைகளையும்‌ ஒழித்த, ஞானிகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ பிரஹ்மம்‌ என்ற நினைப்பிலேயே ஈடுபட்‌ 
டி.ருக்கவேண்டும்‌. பரம்பொருளை உள்ளபடி 
உணர்ந்து, அத மாறாதது, தேஹ (விஷய) 
ஸம்பந்தமற்ற த, ர கனம்‌ சம 


* உபநிஷத்‌ க்கள்‌ பொதுவாகக்‌ குரு எம ஸம்வாத 
மாகவேயிருக்கும்‌. இவைகளாக்கு முன்னர்‌ கூறப்படும்‌ 
சாந்‌ திமர்திரமும்‌ பொதுவாக த்விவசன,த்திலேயே யிருக்‌ 
கும்‌, அதாவ ௫ குரு, சிஷ்யன்‌ ஆயெ இருவருக்கும்‌ சார்‌ இ 
உண்டாசட்டும்‌ என்ற பிரார்த்தனை ரூபமாக இருக்கும்‌, 


[8] 


ன, எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஆதரரமான த, ஸ்வ 
யம்புவான அ, எல்லாவற்றிலும்‌ இருப்பினும்‌ 
அவைகளால்‌ தடுக்கப்படாத அ, மனம்‌, இந்திர 


யங்கள்‌ இவைகளுக்கு அப்பாற்பட்ட அ, அது ட்‌ 


எல்லாவற்றிலும்‌ இருப்பது, அதனுள்‌ எல்‌ 


லாம்‌ அடங்யெது என்று அறிந்து தெளிர்‌ 


தால்‌ ஒருவன்‌ ஸகலவித புருஷார்த்தங்களை 
யும்‌ அடைந்தவனாவான்‌. இதன்மேல்‌ அவனு 
க்குத்‌ அக்கம்‌, மயக்கம்‌ இரண்டும்‌ ஏற்படாது, 

மனம்‌ ௬த்தப்பட்டு இம்மாதிரியான இறந்த 
எண்ணங்கள்‌ அதில்‌ குடிகொள்வ அ மிகக்‌ கஷ்‌ 
இம்மாதிரி எண்ணங்களில்‌ எடுபட்டு 
நிற்கத்‌ திறனில்லா தவர்கள்‌ வைதிக கர்மங்‌ 
களை ச்செய்தே தீரவேண்டும்‌, இந்த முடிவை 
மூன்‌ அவிதமாக அடைய முயலலாம்‌, அவை 
யாவன: கர்மங்களை மூடமாகச்‌ செய்தல்‌, பரம்‌ 
பொருளை (ஒருவாறு) உணர்ந்து நிற்றல்‌, பரம்‌ 
பொருளை உணர்ந்து கர்மம்‌ செய்தல்‌ ஆகிய 
இம்மாதிரி பழகுவதால்‌ மனி 


ட்ப 


இவைகளே. 
தன்‌ இறந்தபின்‌. பரமபதத்தை அடைவன்‌, 
ஞானத்தை விருத்தி செய்துகொண்டே .கர்‌ 
மம்‌ செய்தால்‌ வரவர அ௮ப்பியாஹிக்குச்‌ இறந்த 
விஷயஸ-ுகங்கள்‌ உண்டாகும்‌, இதனால்‌ இவ 
னுக்கு ஸுகங்களில்‌ உள்ள இச்சை குறைக்‌ 
கப்பட்டு முடிவில்வரும்‌ ஞானத்தை ஏற்பதற் 
கும்‌ இவன்‌ அதிகாரியாவான்‌. இப்படி. இருப்‌ 
பினும்‌ இந்த மார்க்கம்‌, பிரஹ்மஞான த்தை 
விட மிகத்‌ தாழ்ந்தே, ஏனெனில்‌ பிரஹ்ம 
ஞானத்தால்‌ உண்மை ஞானமும்‌ ஆனந்தமும்‌ 
உண்டாகும்‌. முன்னதால்‌ நிலையில்லாப்‌ பலன்‌ 
களே ஏற்படும்‌, 


இனித்‌ தளவகார உபநிஷத்து என்அ கூறப்‌ 
படும்‌ கேலேபனிஷத்தை எடுத்‌ அக்கொள்ளு 
வோம்‌. இதன்‌ முதல்‌ மந்திரம்‌ கேன (எதனால்‌) 
என்ற கேள்விப்‌ பகத்தொடு தொடங்குவதால்‌ 
இந்த உபநிஷத்திற்கு இப்பெயர்‌ வந்தது, 
பிரஹ்மம்‌ ஒன்றுதான்‌ முடிவாகத்தனிக்கும்‌ 


ர்‌ 
ட 
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June 1910] 


க 


உண்மைப்பொருள்‌, ௮௮ இவ்வாறு உலக 
ஸம்பந்தமான எண்ணங்களுக்கு அப்பாற்பட்டு 
வேறாக இருப்பது, என்பதை ஸ்தாபிப்பதே 
இதன்‌ முக்கிய இதில்‌ சிஷ்யன்‌ 


குருவை நோக்கி “யாரால்‌ நியமிக்கப்பட்டு 


நோக்கம்‌, 


மனது தன்‌ வேலையையும்‌, பிராணன்‌ தன்‌ 
வேலையையும்‌, வாக்கு உச்சரிப்பு என்ற தன்‌ 
வேலையையும்‌, கண்‌ காது முதலியவைகள்‌ 
கமத தொழில்களையும்‌ செய்கின்றன?” என்று 
பல கேள்விகள்‌ கேட்கிரான்‌, இதற்குப்‌ பதில்‌ 
கூறப்புகும்‌ ஆசாரியன்‌ முதலில்‌ ! ஸகலத்தி 
அம்‌ ஸக்பக்தப்பட்டதான ஆடிகாரணம்‌ ஒன்று 
இருத்தல்வேண்டும்‌, இஅ ஸ்வதஷித்தமாயும்‌ 
ஒன்றின்‌ காரியமாகாமலும்‌ இருத்தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌” என்ற கொள்கைகளைப்‌ பின்பற்றியே மறு 
மொழி கூறுகிறார்‌. (கா அக்குக்காதா௫ியும்‌, கண்‌ 
ணுக்குக்‌ கண்ணாகியும்‌ உள்ள ஓர்‌ துதிகாரணப்‌ 
பொருள்‌ உண்டு, இந்த அூகாரணந்தான்‌ 


காது முதலிய இந்திரியங்களுக்கு அவைகள்‌ . 


தொழில்களை நடத்தும்‌ சக்தியைக்‌ கொடுப்‌ 
பது, இதனால்தான்‌ அறிவு உண்டாவது; 
இந்த ஆதிகாரணமசகிய உண்மையான பரம்‌ 
பொருளை உள்ளபடி அறிந்தால்‌ உடனே ஒரு 
வனுக்கு நித்யத்வமும்‌, பூர்ணத்வமும்‌ வரும்‌. 
இம்மாதிரி ஒருவாறு குறிப்பாகத்தான்‌ 
பிரஹ்மத்தின்‌ லக்ஷண த்தைக்கூற முடியும்‌, 
பிரஹ்மம்‌ மனோவாக்கெட்டா வஸ்துவாத 
லால்‌ வேறு எவ்விதத்திலும்‌ அதை விளக்க 
முடியா ௮, ஈமது ரிஷிகள்‌ பிரஹ்மம்‌ அறியப்ப 
டும்‌ பொருளைவிட வேறாகியிருப்பதாயும்‌, அஜி 
யக்கூடியதாகிய பொருளுக்கு அப்பாற்பட்ட 
தாயும்‌ உள்ளஅ என்று மதிக்கின்றனர்‌. பிரஹ்‌ 
மம்‌ என்ற பரம்பொருள்‌ வரம்புள்‌ அடங்காத 
, தால்‌ உலக விஷய ஸ்ம்பந்தமாகி எண்ணங்‌ 
்‌ களையே பொருணாக உடைய வாக்கால்‌ அதை 
கேரிட வர்ணிக்கமுடயாத. உபரிஷததில்‌ 
வரும்‌ கந்தா (அறிபடுபொருள்‌), அவிகந்தா 
க 


ந 
» 


(அறிபடாத தாடியும்‌, அறியக்‌ கூடியதாஃயும்‌ 
உள்ள பொருள்‌) என்ற இரண்டு பதங்களும்‌ 
வ்யக்தம்‌ (வெளிப்படை) அவ்யக்கம்‌ (மறைவு 
நிலை) என்று உலகத்தின்‌ விஷயமாகக்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ இரண்டு பதங்களது பொருளை முறையே 
அடக்கி உள்ளவைகள்‌, வெளிப்படையான 
பிரபஞ்சமானது நமது இர்திரியங்களுக்குப்‌ 
புலப்படும்‌ எல்லாக்‌ கோளங்களுமே, இது 
மறைவாரகி இருப்பது இந்தத்‌ 
தோற்றப்‌ பிரபஞ்சத்திற்கு ஸ-டுக்மமாக இரு 
நீது காரணமாக இருப்பது, இத எளிதில்‌ புலப்‌ 
படாதது, ஆலும்‌ ஸ-டுக்ஷ்மமாக அஜியக்கூடி 
யதே. பிரஹ்மமோ இவ்விரண்டிற்கு அப்பாற்‌ 
பட்டு இவைகளுக்கும்‌ காரணமாக இருப்பது, 
ஆதலால்‌ இது இக்திரியம்‌ முதலியவைகளால்‌ 
அறியக்கூடிய வஸ்துவல்ல, ஆனால்‌ இத்தப்‌ 
பரம்பொருளாலே தான்‌ ஸகல இர்திரியங்‌ 


காரியம்‌, 


களூம்‌ உண்டாகிய தொழில்‌ ஈடத்துகன்றன. 
இத இல்லாவிடில்‌ எல்லாம்‌ செயலற்று நிற்‌ 
கும்‌. i 

அகவே பிரஹ்மத்தைப்‌ பற்றிய உணக்கு 


ரு க 
எல்லாம்‌ ஸாதாரண உலகவிஷய உணர்ச்சி 


மைப்‌ போன்ற இந்திரியாதிகளால்‌ நேரிட 
உண்டாகக்கூடி யவையல்ல, பிரஹ்மம்‌ என்ற 
ஒர்வஸ்து இருர்தே தீரவேண்டும்‌, ௮௮ இத்‌ 
தன்மையை உடையஅ என்று நேரிடவர்ணிக்‌ 
கமுடியாது, ஈம இந்திரியாதிகளால்‌ ஏற்ப 
டும்‌ அறிவு அனந்தவஸ்‌ அவாயெ பிரஹ்மத்‌ 
சென்ன எட்டா, பிரஹ்மத்தை 
கேரிட அறிய முடியாததால்‌, அது அறியக்‌ 
கூடியதென்றும்‌ சொல்ல முடியாஅ, அதை 
நாம்‌ அறியவில்லை என்றும்‌ கூறமுடியாது, 
பிரஹ்மம்‌ அறியக்கூடியத, அதாவது அது 
பிரபஞ்ச காரணம்‌, மனம்‌, முதலியன என்று 


கைச்‌ 


வர்ணிக்கக்கூடியது என்று எண்ணுபவர்‌ பிர 
ஹ்மத்தை உண்மையாக உணர்ந்தவர்‌ அல்லர்‌, 


இம்மாதிரியாகப்பிரஹ்பத்தை உணச முடியா த 


என்று உணர்க்தகவசே பிரஹ்மத்தை உண்மை 
யாக உணர்ந்தவர்‌, இதைப்‌. பின்வருமாறு 
விளக்கலாம்‌. மனிதன த புத்தியே அறியும்‌ சக்‌ 
தியை உடையது, அதனால்‌ அறியப்படும்‌ 
பொருள்‌ அதைவிட வேறாக இருத்தல்‌ வேண்‌ 
டும்‌, எவ்வளவு ஸ க்ஷ்மமாக மனிதன்‌ அறிந்த 
போதிலும்‌ அங்கும்‌ அறிபடுபொருள்‌ அறியும்‌ 
பொருளைவிட்டு வேறாகவே கிற்கும்‌, இம்மா 
திரி வேறுகநிற்கும்‌ இருபொருள்கள்‌ கண்ட 
(அளவுள்‌ அடங்கிய)வஸ்‌ அக்கள £ தல்வேண்டும்‌, 
ஆகவே மனிதனால்‌ அளவுள்‌ அடங்கக்கூடிய 
அதாவ அ கண்ட வஸ்துக்களையே உணரமுடி 
யும்‌, பிரஹ்‌ மோ அகண்டம்‌ (அளவுள்‌ அடங்‌ 
காதத), ஆகவே மனிதன்‌ அறிவால்‌ அதை 
உள்ளபடி அறியவே முடியாது, மனிதன்‌ 
தேகதாரியாக இருந்து இந்திரியய்களில்‌ ஈடு 
பட்டிருக்கும்‌ வரையில்‌ பிரஹ்மத்தைப்‌ பூர்ண 
மாக அறியமுடியாது. இம்மாதிரியான மனி 
தர்கள்‌ வரவர பசது அப்த தமது அப்பி 
யாஸ பலத்தால்‌ அணுகலாமே ஒழிய அதை 
முற்றிலும்‌ உணரமுடி.பா அ என்பதே, £ உண்‌ 
மையில்‌ பிரஹ்மத்தை அறிய முடியாதென்று, 
ன்ட்‌ அதில்ல பிரஹ்மத்தை உண்மையில்‌ 
உணர்ந்தவர்கள்‌ ' என்ற உபநிஷத்வாக்யெத்‌ 
இன்‌ பொருள்‌. இர்திரியா திகள்‌ 
முலமாகவே அறியும்‌ பழக்கம்‌ உடைய ஒருவ 
னுக்குத்‌ தன்புத்தியால்‌ பிரஹ்மத்தை அறிய 
முடியாத என்ற உணர்ச்சியே பரமஞானமா 
கும்‌. பிரஹ்மத்தை அறிவ அ என்பது பரஸ்‌ 
பரம்‌ விருத்தமான பதங்களை உடைய வாக்கி 
புத்தி அறியும்‌ தொழிலை நிறுத்‌ நிவிட்டு 
அடங்கி நின்றால்‌ அப்பொழுதான்‌ பிரஹமம்‌ 


உண்மையாக வெளியாகும்‌. 


ஆகவே 


யம்‌, 


முன்‌ எடுத்துக்காட்ட முயன்றபடி உண 
ரும்‌ உணர்ச்சிதான்‌ மனிசன்‌ அடையவேண்‌ 
டிய மிகச்‌ சிறந்த புருஷார்த்தம்‌, பிரஹ்‌ 
மத்தை வேறு எவ்வாறு உணர்ந்தபோஇலும்‌ 


மனிதன்‌ அக்கம்‌ தொலையா ௮,, இது ஜீவனை 
மறுபடியும்‌ பிறந்து இறந்து வருந்தும்படி. 


செய்யும்‌. உலக வாழ்க்கையில்‌ ஏற்படக்‌ 


கூடிய துக்கங்கள்‌ மாறாமலிரு க்கும்‌, 


முற்கூறியவைகள்‌ முதலிரண்டு பாகங்களில்‌ 
உள்ள விஷயம்‌, இந்த உபநிஷத்தில்‌ பின்னி 
ரண்டு பாகங்களில்‌ முற்கூறிய விஷயங்களை 
விளக்கும்‌ ஒர்‌ சுதை காணப்படுகிற ௮, (பிரஹ்‌ 
மம்‌ அஸைரர்களை ஜயிக்க, தேவர்களுக்குச்‌ 
வட உண்டாயிற்று, அப்பொழு தேவர்‌ 
கள்‌ “ஜயம்‌ ழி டம்‌ இந்தச்‌ சிறப்பு 
நம்முடைய அ?” என்ற கர்வங்கொண்டு தமக்கு 
இவை பிரஹ்மத்தினிட மிருந்து 
உண்டாயின என்பதை மறந்துவிட்டனர்‌, 
இந்த மயக்கத்தை நீக்கப்‌ பிரஹ்மம்‌ அவர்கள்‌ 
முன்‌ ஓர்‌ அற்புத உருவுடன்‌ வர்‌ நின்றது, 
அப்பொழு துகூட பிரஹ்மத்தின்‌ சிறப்பு அவர்‌ 
களுக்கு விளங்காமல்‌ போக, தேவர்கள்‌ 
இந்த உருவம்‌ வணங்கத்‌ தக்கதோ!'' என்று 
இரத ஸமயத்தில்‌ அவர்களி 
டம்‌ வந்த அக்னியை அவர்கள்‌ இந்த விஷ 


4 


எல்லாம்‌ 


சங்கித்தனர்‌. 
யத்தின்‌ உண்மையை ' உணர்ந்துவரும்படி 
அக்னி பிரஹ்மத்தினிடம்‌ ஓடோ 
டியும்‌ வந்து தனது எரிக்கும்‌ சக்தியைப்‌ 
பற்றிப்‌ புகழ்ந்து பேற்று, இதைக்கேட்ட 
அம்‌ பிரஹ்மம்‌ ஓர்‌ சிறு புல்லை எதிரேவைத்து 
“ இதை எரி பார்ப்போம்‌ !'' என்றது, அக்னி 
தன்னால்‌ ஆனமட்டும்‌ பார்த்தது, அதனால்‌ 
ஒன அம்‌ முடியாமல்‌ போய்விட்டது. இதன்‌ 
பின்புகூட, அக்னிக்குப்‌ பிரஹ்மத்‌ நின்‌ சப்பு 
விளங்கவில்லை, பின்னர்‌ தேவர்களால்‌ வாயு 
அனுப்பப்பட்டுப்‌ பிரஹ்‌ம௰த்தினிடம்‌ வந்து 
“ நான்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பஞ்சாகப்‌ பரத்தில்‌ 
கொண்டு போய்விடுவேன்‌” என்று பெருமை 
பேற்று, அப்பொழு 6 ரஹ்மம்‌ ஓர்‌ சிறு 
புல்லை முன்பு வைத்து (எல்கே இதை அடித்‌ 
அக்கொண்டுபோ பார்ப்போம்‌ !'' என்ற, 


த்‌ 4 


ஏவினர்‌, 


é 
6 


June 1910] 


i 
விவேக பேர்‌ தினி 


அப்பொழுது வாயுவின்‌ சிரமமும்‌ வீணாபிற்ற. 
பின்னர்‌ தேவர்கள்‌ இர்தினை அனுப்பின்ர்‌. 
இந்திரன்‌ வந்ததும்‌ பிரஹ்மம்‌ மறைந்தது, 
பார்த்தான்‌ இந்திரன்‌ ! ஆச்சரியம்‌ அடைக்‌ 
தான்‌ ! “(இவ்வளவு அற்புத சக்தி உடைய 
இர்தவஸ்‌ அ என்னமாக இருக்கலாம்‌,” என்ற 
எண்ணம்‌ எழ அவன்‌ பரவசமாஃ அர்த வஸ்து 
 வைப்பற்றியே தியானிக்கத்‌ தொடங்கிவிட்‌ 
டான்‌. அப்பொழுது தன்‌ மனதுள்‌ பர்வத 
ராஜ குமாரியாகிய உமை ஸர்வாலங்கார பூஷி 
தையாகத்‌ கோன்றுவகைக்கண்டு ஆனந்த 
முற்றான. அவளை நோக்கி “இப்பொழுது 
மழைந்துபோனது வணங்கத்தக்கத தானா?” 
என்று இந்திரன்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு அவள்‌, 
* இந்தப்‌ பிரஹ்மம்கான்‌ வணங்கத்தக்க பொ 
ருள்‌. இது ஒப்பு உயர்வற்றது இந்தப்‌ பிரஹ்‌ 
மம்‌ ஜயித்ததால்தான்‌ உங்களுக்கு இவ்வளவு 
சிறப்பு ஏற்பட்டது” என்ற மறுமொழி கூறி 
னாள்‌. உமையின்‌ வாக்கியத்தால்‌ இந்திர 
னுக்குப்‌ பிரஹ்மஜ்ஞானம்‌ வந்தத, தான்‌, 
அக்னி, வாயுமுதலிய ஸகல தேவதைகளுக்கும்‌ 
சக்திகொடுப்பது இந்தப்‌ பரப்பிரஹ்மம்தான்‌, 
இவனன்றி ஓரணுவும்‌ அசையா அ. இவன்‌ மின்‌ 
னலைப்போல அற்புதப்‌ பிரகாசத்துடன்‌ தோ 
ன்றிமறைதலால்‌ இவனை இந்திரியங்கள்‌ உணர 
மாட்டா. ஆதலால்‌ மன தால்‌ தியானம்‌ செய்து 
ஒவ்வொருவனும்‌ தன்‌ உணர்ச்சியை விசாலப்‌ 
படுத்திக்கொள்ளவேண்டும்‌, இவ்வாறு பிரஹ்‌ 
மத்தை அறிபவனே எல்லோராலும்‌ ஆராதிக்‌ 
கத்‌ தகுந்தவன்‌, இந்தச்‌ சிறந்த ஞானத்தை 
அடைவதற்கு இந்திரிய கிசோதம்‌, பரிசுத்த 
கர்மங்கள்‌, தியானம்‌ ஆசய இவைகளே முக்கிய 
ஸாதனங்கள்‌. அநேக சாகைகளோடு கூடிய 
வே தங்களே” பிரஹ்மவிஷயத்தில்‌ ஆதாரமா 
யிருப்பவை. ஸ்த்யமே பிரஹ்மத்தின்‌ நிலைமை, 
இம்மாதிரி பிரஹ்மத்தை உணர்ந்தவன்‌ பரி 
சுத்த கர்மம்‌, எண்ணம்‌ ஆகிய இவைகளால்‌ 
ஸகல பாப ங்களிஜிருர்‌ து விடுபட்டு மாறாப்பரம 
பதத்தில்‌ கிலைபெறுவன்‌: இதுவே உபறிஷீத்‌. 
ஓம்‌ தத்ஸத்‌, 


» 
» 


- 


சிலப்பதிகாரகீகர்ல 


அசாய்ச்சி 
THE DATE OF SILAPADIKARAM 

பண்டைக்காலத்‌ அச்‌ சிறப்புற்று விளங்கி, 
சேர, சோழ, பாண்டிய அரசர்களால்‌ போற்றப்‌ 
பட்டு, முதல்‌, இடை, கடையென்னும்‌ முச்‌ 
சங்கத்தார்‌ காலத்தும்‌ ஓங்கிச்செழித்து வளர்‌ 
ந்த அமிழ்தினுமினிய தமிழ்ப்பாஷையில்‌, ஐம்‌ 
பெருங்காப்பியங்க சளெனவழங்கும்‌ ஜீவக 
சிந்தாமணி, சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை, குண்‌ 
டலகேசி, வளையாபதி யென்னும்‌ பெளத்த, க்ஷம 
ணழூற்சள்‌ எக்காலத்தன, எனும்‌ வினா சென்ற 
சாற்பகாலமாக ஆங்கிலங்கற்ற வித்வான்‌௧ 
ளாகிய மேனாட்டார்‌, ழ்காட்டார்‌ எனும்‌ 
இருவகுப்பினருடைய மனதிடத்தும்‌ குடிகொ 
ண்டிறாக்க, இதுபரியர்தம்‌ யாதொரு இருப்இ 


கரமான விடையும்‌ வெளிவக்ததாகத்‌ தோன்ற. 


வில்லை, ஸ-மார்‌ இருப.து ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ 
னமேயே, மேனாட்டுப்‌ ப௱திரிகளில்‌ ஒருவ 


ரும்‌, தமிழில்‌ மிகப்பரண்டித்தியம்‌ அடைந்த , 
வருமான காலஞ்சென்ற 0. U. போப்பையர்‌ . 


(Rev. 0. U. Pope) அவர்கள்‌, முதன்‌ முதல்‌ 


தாம்‌ 


ல்‌ 
2D 


ஷ்‌ 


தெய்வப்புலமைத்‌ திருவள்ளுவகாய . 


னார்‌ அருளிய திருக்குறளைத்‌ தமிழ்காட்டார்‌ - 


மாத்திரமல்ல 


மற்றென்னாட்டாரும்‌ 
பயன்‌ பெபறுதல்கூடும்‌ என்றறிந்து, 


ஓதிப்‌ - 
ஆங்கி 


லத்தில்‌ மொழிபெயர்த்தார்‌. அர்‌ நாலின்‌ பாயி . 
ரத்தில்‌, திருக்குறள்‌ செய்த காலத்தை வரை - 


யறுக்கையில்‌ பின்வருமாறு வரைந்துள்ளார்‌; 
“நம்‌ ஆசிரியர்‌ காலத்தைத்‌ இண்ணமாய்‌ 
வரையறுக்கப்‌ போதுமான சாதனங்களில்லை, 
ஆயினும்‌, சி, பி, 800 முதல்‌ சி, பி. 1000 
க்குள்‌ இருக்குமென வெண்‌ ணுகிேன்‌.” இவரு 
க்கு வெகு நாளைக்குப்‌ பிறகு மற்றுமொருவித்‌ 
வான்‌, தாமியற்றிய தமிழ்‌ (Essay ௦௩ Tamil) 
என்னும்‌ நூலில்‌ “ குறளாசிரியர்‌ திருவள்ளுவ 


்‌ 


விவேக போதினி 


இ அத கான்‌ ஸல வல்‌ காவ்‌ படப்பை ன்‌ 


manera ron 


னார்‌, சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை ஆசிய இவ்‌ 
விரண்டின்‌ நூலாசிரியர்கள்‌ காலத்திற்கு முற்ப 
ட்டவர்‌. சுமார்‌ ஒருமூற்றாண்டி.ற்கு முன்னாவ 
இருக்கவேண்டும்‌ என்னு எழுதியுள்ளார்‌. 
ஆனால்‌ அன்னவர்‌ தம்‌ அன்முகத்‌ தில்‌ 0-வது 
பக்கத்தில்‌, 4: குறளாசிரியர்‌ திருவள்ளுவர்‌ 
இ.பி, இரண்‌ டாமாண்டிலிருந்தவர்‌. ஹிம்ம 
ளத்தரசன்‌ முதல்‌ கயவாகுவின்‌ காலத்தவர்‌ '' 
என்று கூறியுள்ளார்‌. 

இது நிற்க, அகச்சாதனம்‌, 
எனும்‌ இரண்டினுள்‌ முன்னையதில்‌ ஈமக்கு 
யாவுள ? என்ன சற்று ஆராய்வாம்‌, 

1. சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை யெனும்‌ 
இரண்டு நூற்களினின்‌ அம்‌, அவற்றின்‌ ஆசிரி, 
யர்கள்‌ A a என்பத நன்கு விள 
ங்குகின்ற அ. 
பதிகாரத்தின ஆசிரியருமான இளங்கோவடி 
கள்‌ தம்‌ நூலுக்கு வேண்டிய கருவிகளை மணி 
மேகலை யாசிரியர்‌ மதுரைக்‌ கூலவாணிகன்‌ சாத்‌ 
தனர்‌ மூலமாய்ப்‌ பெற்றார்‌ என்பதும்‌ தெரி 
ந்த விஷயம்‌. 

2. 
லன்‌, மாதவி மூலமாய்ப்‌ பெற்ற மணிமேகலை 


புறச்சாதனம்‌ 


சேரநாட்டரசன்‌ தம்பியும்‌ சிலப்‌ 


சிலப்பதிகாரக்‌ கதாநாயகன்‌ கோவ 


அறவு புகுந்து பெளத்தபிக்தணிக்‌ கோலங்‌ 
கொண்ட வன்மையை விவரிக்கின்றவிடத்து, 
ஆசிரியர்‌ பெளத்த தர்மங்களை விவரியா கிற்‌ 
கின்ற பான்மையை ரோக்குங்காலத்துப்‌ பெள 
ததமதம்‌ அக்காலத்துதீ தமிழ்நாட்டில்‌ மிக 
வும்‌ தழைத்தோங்கி சின்றகாகவே யெண்ண 
வேண்டியிருக்கிற து. 

9, 
வரசர்கள்‌ முறையே, செங்குட்வேன்‌, கரிகா 
லன்‌, நேடூஞ்சேழியன்‌ எனவும்‌ அறிகிறோம்‌, 


கடைக்காதையில்‌ 


அக்காலத்‌ த, சேர, சோழ, பாண்டிய 


ெப்பதிகாரம்‌ கயவாகு 
வென்னும்‌ ஓர்‌ அரசன்‌ இலங்கையிலிருக்‌ ஆ 
சேரநாடு வந்து, அங்குக்‌ கண்ணகச்குப்‌ பத்தி 
னிக்‌ கடவுளெனப்‌ பெயரிட்டு, கோயில்‌ கட்‌ 


டித்‌ தெய்வமாக வணங்குவதைக்கண்டு, தன்‌ 
நாசென்று அங்கும்‌ கண்ணுக்குக்‌ கோயில்‌ 
கள்‌ கட்டி வணங்கி வச்சதகாகவும்‌ கூறப்படு 
கிறது, இனிப்‌ பெளத்தமதம்‌ எக்காலத்துத்‌ 
தென்னாட்டில்‌ க்ூதீணமடைய வாரம்பித்தது 
என்பதை, அடுத்த சஞ்சிகையிற்‌ கூறுவாம்‌, 
பல ஆதாரங்களைக்‌ கொண்டு ௫, பி, மூன்றாவ 
தாண்டில்‌ தலை சாய ரேரிட்டதென்பதைமட்‌ 
டும்‌ இங்கு ஒப்புக்கொள்வோம்‌, 


காலஞ்செ ன்ற கனகசபை பிள்ளையவர்கள்‌ 


“ ஆயிரத்தெண்ணூறு வருஷங்களுக்குமுன்‌ 


தமிழர்களின்‌ நிலைமை ? (The ‘Tamils Fight: 


een Hundred Years Ago) என்னும்‌ தம்‌ 
நூலில்‌ கி.பி. முதல்‌, இரண்டாவது மூற்றாண்டு 
களிலிருந்த பாண்டியவரசர்களில்‌ ஐவர்‌ பெய 
ரையும்‌ அவரவர்‌ காலத்தையும்‌ கூறுகிறார்‌. 
நேடூஞ்சேழியன்‌ [., கி. பி, 50-75. 
வேற்றிவேற்‌ செழியன்‌, கி, பி, 75-90. 
நேடூஞ்சேழியன்‌ [1., கி, பி, 90-198, 
உக்ரப்பேருவழுதி, கி. பி, 128-140. 
நன்மாறன்‌, கி, பி, 140-150, 
மேற்கூறியவற்றினின்‌ அம்‌. நெடூஞ்செழியன்‌ 
என்னும்‌ பெயருடைய இருவரில்‌ எவர்‌ ஈம்‌ 
நூலாசிரியர்‌ காலத்தவர்‌ என்றறியவேண்டும்‌, 
[மணிமேகலையா சிரியர்‌ மதுரையில்‌ 


கோவலன்‌ கொலையுண்ட அம்‌, கண்ணடி மது 


தாம்‌ 


ரையை யெரித்ததும்‌ நேரிற்‌ கண்டதாகவும்‌ 
மக்கு ஒர்‌ ஆதா ரமிருக்றெ து, ஆகவே மூலா 
சிரியர்‌ காலமும்‌ நூலிலுள்ள விஷயம்‌ நடந்த 
. ஒன்றாகும்‌,] மதுரை டிஸ்டிரிக்ட்‌ 
கெதட்டீயரில்‌ (Madura District Gazetteer, 
Vol. 1, Page 27) “9, பி. 50-73- அரசாண்ட 
நெடுஞ்செழியன்‌ 1. என்னும்‌ பாண்டியவரசன்‌ 
கோவலனை முன்பின்‌ யோசியாமல்‌ கொலை 


செய்கான்‌ எனக்‌ 


காலும்‌ 


கூறப்படுகிற அ,” 


என்ற 
விஷயம்‌, பின்னர்‌ கூறும்‌ ஆதாரத்தால்‌ பிச 
கெனவே கூறப்படவேண்டும்‌, “Ceylon by 
சி ர்‌ 


ப 
ர்‌ 


ட்ப 


June 1910] 


ய 
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an officer late of the Ceylon Rifles” என்‌ 
னும்‌ நூலில்‌ கஜபாஹு எனும்‌ இரண்டு அர 
சர்கள்‌ இருந்ததாகவும்‌, அவர்களில்‌ முதல்வர்‌ 
இ, பி, 1138-ல்‌ அரசுபுரிய வாரம்பித்ததாகவும்‌, 
இரண்டாமவர்‌ ௫, பி. 1127-ல்‌. ௮ரசு புரிந்த 
தாகவும்‌ கூறப்படுகிறது. கயவாகு என்பது 
கஜபாஹ-ு என்னும்வடமொ ழியினின்‌ அம்வந் த 
தமிழ்த்திரிபேயாம்‌, ஆகவே கயவாகு காலத்தி 
லிருந்தபாண்டியன்‌ இரண்டாவ அ நெடுஞ்செழி 
யன்‌ ஆகிறான்‌. இதுவரை நாம்‌ நூலாசிரியர்‌ 
காலத்தை யொருவாறு 
இனி நால்‌. 
என்பதை யாராய்வோம்‌. 
லெப்பதிகாரத்தினின் றும்‌ 
ம்பையொடிக்க மாணிக்கப்பரல்கள்‌ சிதறின 
அம்‌ அரசனும்‌ உயிர்‌ துறக்தான்‌ ? என்று அறி 
இடரும்‌. ஆகவே மால்‌ ௮, பி$ 128-க்குப்‌ 
பின்னரே யெழுதப்பட்டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, 
ஆனால்‌ எப்பொழுது? கண்ணகி மதுரையை 
எரித்ததும்‌ மேற்றிசை நோக்கி மலைகநாடடைக்‌ 
அ அங்குச்‌ சுவர்க்கம்‌ புக்கதைக்கண்டிருர்தஇ 
டையர்‌ மூலமாய்‌ சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ அறி 
ந்து உடனே இளங்கோவடிகளுடன்‌ அவ்விடம்‌ 
சென்றான்‌. சென்று அதைக்கண்டு௮தஇசயித்‌ து 
அக்கண்ண கிக்குக்‌ கோயில்‌ கட்டுவிக்க ஏற்பாடு 
செய்யுங்கால்‌ அங்கு வந்திருந்த மதுரைப்புல 
வர்‌ சாத்தனாரை இளங்கோவடிகள்‌ கண்டார்‌. 


வரையறுத்தோம்‌, 
எக்காலத்தில்‌ செய்யப்பட்டது 


“கண்ணடி சில 


அவர்‌ கூலமாய்‌ மதுரையில்‌ நடந்த விஷயங்‌ 
களை யறிந்தார்‌. மேலும்‌, மணிமேகலையைத்‌ 
தான்‌ பாடியாய்விட்டதென்று சாத்தனார்‌ 
கூற, தன்‌ எண்ண த்தைப்‌ பூர்த்திசெய்ய முடி 
யாது, சிலப்பதிகாரத்தைமட்டும்‌ பாடினார்‌ 
இளங்கோவடிகள்‌, இவையெல்லாம்‌ அதிசொற் 
பகாலத்திற்குள்ளாகவே யிருத்தல்‌ வேண்டும்‌, 
அகவே, சிலப்பதிகாரமும்‌, மணிமேகலையும்‌ 
இ. பி, 128-க்குமேல்‌ இ, பி, 130-க்குஷளாக 
வே யெழுதப்பட்டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ எனத்‌ 
தோன்றுகிறது, 
டி க, வி, ஸு, மணியம்‌, 
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அழுக்காறு என்பது பொறாமை; ' ௮௮ 
அமுக்கின்‌ வழி அல்லது அழுக்குள்ள வழி 
என்று பொருள்படும்‌. தாழ்ர்க, - அதாவது 
கீழ்மைபால்‌ பட்ட, வழி யென்றும்‌ பொருள்‌ 
படும்‌. இவ்வழுக்கா அ பிறர்‌ ஈந்நிலைமையிலிருப்‌ 
பதைக்‌ கண்டு, மனம்‌ பதைபதைத்துத்‌ தனக்‌ 
இல்லாததை ஒருவனடைர்திருப்பதா என்று 
கொள்ளும்‌ தீய நினைவென்று ஒருவாறு சொல்‌ 
லலாம்‌, அயல்வீட்டார்‌ வாழ்ந்தால்‌, அதைக்‌ 
கண்டு, கொள்ளும்‌ வெறுப்பு, இதன்‌ முதல்‌ 
ஸ்வபாவம்‌, அவ்வாழ்வை கெடுக்க முயல்வது 
இதன்‌ செயற்கையாகும்‌, 

ஸம்ஸாரஸாகரத்தில்‌ தத்தளித்துச்‌ செல்லும்‌ 
ஜீவியகப்பல்‌ ' உறைர்துடையும்‌ பாறையாக 
இருப்பது பொறாமைதான்‌. இப்பொருமை 
மோகமுதலிய கீழ்‌ குணங்களைப்போல்‌ ழ்‌ 
மலத்தின்‌ குணத்தை 
அரும்பச்செய்யும்‌ குணமுடைமையாலே திரு 
வள்ளுவர்‌ £ அழுக்காறென 
ரர்‌, பாபகுணத்தையே விருத்தி செய்து 


நல்லவற்றை எல்லாம்‌ எரிக்கும்‌ 


நிலமைபாற்பட்ட து. 
ஒருபாவி' என்‌ 


தன்மை 
புடைய து, 
நெருப்பிற்கு சேர்ந்தாரைக்‌ கொல்லி 
என்று பெயருண்டு, அது பொருமைக்கும்‌ 
பொருந்தும்‌, தன்னை யுடையாரைச்‌ கொல்லும்‌ 
கருவி அதுதான்‌, பிறர்பால்‌ பொறாமை 
கொள்வதினால்‌ கோ பமரும்பும்‌ ; கோபமரும்ப 
மதிமயங்கும்‌ ; 
யாஅ பெருங்குற்றம்‌ செய்யகேரும்‌ ; அக்குற்‌ 
றங்களைப்பற்றிப்‌ பின்‌ ஏன்‌ செய்தோமென்று 


மதமயங்க தனக்கும்‌ தெரி 


மனக்கவலையுறுத்‌ ! தன்னெஞ்சே தன்னைச்சு 
டும்‌. அஅமாத்திரமன் று, உலகில்‌ வாழ்வார்‌ 
யாவருக்கும்‌ உலகோடொழுகவேண்டியதவரி 


யம்‌, அவ்வாறு செய்யா விடில்‌ அவர்‌ வாழ்‌ 


॥ 
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க்கை நிலை மிகீ வருத்தமடையும்‌. தம்‌ ஆடை 
' உணவு உறையுமிடம்‌. எவையும்‌ அன்பமின்றி 
அடையவேண்டுமெனின்‌ பொருமை யிருத்த 
லொல்லா அ. வாழ்க்கைக்கு முதலாதாரமாகிய 
இவற்றை இழக்க நேரும்படிச்‌ செய்யும்‌. 

இத ஒருவிதம்‌ நிற்க, பொறாமையின்‌ மற்‌ 
றோர்மிலையையும்‌ அறியலாகும்‌:--௮.து நன்மை 
பாற்‌ கொள்ளும்‌ தீய வெண்ணம்‌ திய வழி 

மனத்தி 
குடிகொள் 
அவகசம்பிக்‌ 


யுள்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்தலாம்‌, 
லெப்பொழுதும்‌ பொறாமை 

வதினால்‌ எல்லாரிடத்தும்‌ ஓர்‌ 
கை ஈல்லவர்கள்பால்‌ 
பொருமை கொண்டு அவர்க்குக்‌ கெடுதி 
செய்யவேண்டுமென்று கீழினத்தாரொடு கலக்‌ 
தல்‌ பொறாமையின்‌ முதல்‌ வழி, பின்‌ அக்‌ 
தீழினத்தார்பால்‌ டொழுமையின்‌ ஸ்வபாவத்‌ 
தினால்‌ ௮வகம்பிக்கைகொள்ளல்‌; அதனால்‌ £ 


கொள்ளச்செய்யும்‌. 


ழோரைத்‌ தனக்குப்‌ பகைவராக்கிக்கொள்ளல்‌ 
அதன்‌ பின்‌ வழி, மேலோரைப்‌ பகைத்துக்‌ 
கொள்ளினும்‌ தொள்ளலாம்‌ ; 
கெடுதி செய்யார்‌ ; 
கொள்ளல்‌ மிகக்‌ கேட்டையுண்டாக்கும்‌, ஆன 
தினால்‌ கீழோர்‌ பகை பொறுமையின்‌ மிக்க 


அவா நமக்குக்‌ 
கீழோரைப்‌ பகைத்துக்‌ 


தோழனாக விளங்கும்‌ நிலைமைக்‌ கடைப்படியா 
கும்‌. கலந்து மனிதனை 
( இன்மையிற்‌ புகுத்தி விடும்‌,” இவற்றை எல்‌ 
லாம்‌ எண்ணித்தான்‌ திருவள்ளுவரும்‌, 
“4 அழுக்கா றெனவொரு பாவி திருச்செற்றுத்‌ 
தீயுழி யுய்த்து விம்‌ ?? 
சன்று கூறியுள்ளார்‌. 


அவை இரண்டில்‌ 


ஆகையால்‌ பொழுமையுடையான்‌ ஈல்லோர்‌ 
இரு திறத்தார்க்கும்‌ 


பின்னவன்‌ யாவராலும்‌ 


அல்லார்‌ என்னும்‌ 
ஆகாதவனாநறான்‌. 

அறக்கப்பட்டு மனநோய்க்கு ஆளாவன்‌, பின்‌ 
பித்து பிடித்தாற்போல்‌ மயங்கி அப்பித்தால்‌ 
மனவெறியுண்டாகி மதிமயங்கி. தனக்கும்‌ 


தெரியாது செய்யும்‌ தொழில்கள்‌ அவன்‌ 


அழிவைத்‌ தேடிவிடும்‌. இது பொறாமையால்‌ 
வரும்‌ தீங்கை உணர்த்திற்று, 

இவ்வா அமுண்டோ என்னும்‌ ஐயம்‌ தீரு 
மாஅ முற்காலத்திலும்‌ இக்காலத்திலுமுள்ள 
அஅதபவ வழியால்‌ உதாரணம்‌ காட்டுவோம்‌, 
துரியோதனன்‌, பீமன்‌ வலிவைப்‌ பொருது பல 
தீங்கடைர்து, 

ஆற்றி னீர்விளை யாடிய சாண்முதற் \ 

காற்றின்‌ மைந்தனே டெத்தனை கன்றினேன்‌ 

சாற்றி னென்வினை தானென்னை யேசுடக்‌ . 

கூற்றின்‌ வாய்ப்புகுக்‌ தேற்கென்ன கூற்றையா! 
என்றுகூறி உயிர்விட நேர்ந்தது. “அயல்‌ வீடு 
வாழ்ந்தால்‌ ஜந்திநாள்‌ பட்டினி” என்றாற்போல 
வசிட்டனிட்‌ ட உணவால்‌ அவன்மேல்‌ பொரு 
மைகொண்டு காமதேனுவைக்‌ கவரமுயன்ற 
கேளசிகன்‌ கதையையும்‌ எல்லாரும்‌ அறிவர்‌, 
காமவியற்கையால்‌ பொறாமைபட்ட ஸுந்தோப 
ஸுந்தர தெரிந்ததே ! கற்பிற்‌ 
சிறந்த அருந்ததிப்பால்‌ பொருமை கொண்ட 
லக்ஷ்மி, ஸரஸ்வதி, பார்வதி, இவர்‌ மாங்கல்ய 
பிக்ை கேட்க நேரிட்ட கதையையும்‌ நாம்‌ 
படித்திருக்கிறோம்‌. குந்தி. மகப்பேறு அடைந்‌ 
தாள்‌ என்னு கேட்ட காந்தாரித்‌ தன்‌ ௧௫௬ 
வைத்தாக்கிப்‌ பெற்ற மைந்தரைக்‌ கடையில்‌ 
அறக்கவேண்டி முடிந்ததை எவரும்‌ அறிவர்‌, 
கல்விச்‌ செருக்காற்கொண்ட பொறாமையால்‌ 
புகழேந்தியைச்‌ சிறையில்வைத்‌ அ ஒட்டக்கூத்‌ 
தன்‌ பட்டபாடும்‌ காமறியோமா ? மதவெறி 
யால்‌ ஹிந்துக்களின்பேரில்‌ பொறாமைகெ 
ண்டு கோயில்‌ கோயிலாகக்‌ கொள்ளை கொண்‌ 


வரலாறும்‌ 


ED பணக்குவியலைக்கண்டு மனங்கலங்கிய கஜ 
௫ 


னிமகமத்‌ சரிதையை யார்‌ அறியார்‌ ? மைசூர்‌ 

அரசரின்மேல்‌ பொறாமையால்‌ எதிர்த்து மே 

லோங்கிய ஹைதர்‌ சாயபுவின்‌ வம்சம்‌ எத்தனை 

காள்‌*இராஜ்யபாரஞ்‌ செய்தது? குமுணராஜன்‌ 

மேன்‌ தாயபாகத்தால்‌ பொறாமை கொண்டவ 

னைக்‌ கொல்லும்படி . ஏவிய அவன்‌ தம்பி 
ப்‌ ர 
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விவேக போதினி 


டட 


என்ன மன அமைதியை உற்றான்‌ 2-—இவை 
முதலான காதைகளிலிருக்து அழுக்காறு அல்‌ 
லது. பொருமை இத்தகையது என்று ஒரு 
- வாறு அறியலாகும்‌ ; அதன்‌ விசாலம்‌ ஒழிபு 
இத்தகைய அ என்றும்‌ ஊடிக்கலாகும்‌, 
அழுக்காறை அழித்தற்குப்‌ பிரபலகாரணம்‌ 
ஒன்றுண்டு, அத வருமா அ:-—ரியாயஸ்‌ தலங்க 
குற்றமுற்றும்‌ 


இவன்‌ எண்ணமித்தகையது ? 


ளிலும்‌ விசாரிக்குமிடத்‌து 
என்று விசா 
ரித்தூப்‌ பின்‌ தீர்ப்பு செய்வர்‌. ஒவ்வோர்‌ காரி 
யத்திற்கும்‌ மனத்திலுள்ள எண்ணம்‌ ஈல்ல து 
அது அல்லத என்றறியவேண்டியதஅ அவசியம்‌. 
பொருமைகொள்வார்‌ உள்ளத்து: எண்ணம்‌ 
அதிய 
ஆதலின்‌ மனவெண்ண த்தைக்‌ கொடு 
மையுள்‌ புகுத்தும்‌ பொறாமையை அழிக்க 
வேண்டுமென்று வற்புறுத்துகறோம்‌, மே 
௮ம்‌ ஒருவன்‌ தமக்குத்‌ தகாதவைசெய்திடில்‌ 
அவனுக்குத்‌ தீங்கிழைத்தல்‌ அதிசயமன்று, 
ஆனதினால்‌ அவ்வா அ செய்வதால்‌ ஒருவற்குப்‌ 


கொடியதே என்று நாம்‌ கூறாமலே 


லாம்‌. 


பெருமைவரா அ, ஒளுவர்தமக்குத்துன்‌ பஞ்செய்‌ ) 


யினும்‌ அவர்ச்கின்பஞ்செய்தலே பெருமைக்‌ 
இடமாகும்‌, அவ்வாறிருக்க ஒன்றும்‌ செய்‌ 
யாது ஈல்ல நிலையில்‌ இருப்பார்‌ மேல்‌ * அவர்‌ 
அவ்வாறு இருத்தலா !” 
கொள்ளுதல்‌ நியாயமா ? அதன்பின்‌ அவரைக்‌ 


என்று எண்ணங்‌ 


கெடுக்கமுயல்வ அம்‌ தகுமோ? ஆதலின்‌ அமுக்‌ 
சாறென்னு மாற்றைக்‌ கடந்து அறமிலத்திற்‌ 
சேர்வது மனிதர்‌ நிலைமைக்கு அமைதியை 
இது உண்மை மொழி. இதற்கு 


மனன்‌ என்னும்‌ மந்தியை அடக்கித்‌ தனக்‌ 


யூட்டும்‌, 


கதை ஆளாக்கிக்‌ கொள்ளவேண்டுமே அல்‌ 
லாது அதன்‌ வழிப்பட்டுத்‌ அன்பமடைவ அ 
நமக்கயெலாது, ” 
வா, சேஷகிரி. 
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விவசாய சம்பந்தமான 


கு றி ப்புகள்‌ 
திருநேல்வேலி ஜில்லாவில்‌ பருத்தியைச்‌ 
சால்‌ சாலாய்‌ விதைக்கும்‌ முறையின்‌ 
அபிவிர்த்தி 
PROGRESS OF DRILL CULTIVATION 
OF COTTON 
IN TINNEVELLY DISTRICT 

இம்முறையின்‌ அனுகூலங்களைக்‌ காட்டிய 
ஒரு குறிப்பு 1909-ம்‌ வருஷத்திய விவசாயப்‌ 
பஞ்சாங்கத்தில்‌ எழுதப்பட்டிருக்க அ. இம்மு 


றையில்‌ விதைத்த பயிரின்‌ மாசூலைப்பாரத்த 


குடிகளுக்கு இதன்‌ அனுகூலங்கள்‌ தெளிவாய்த்‌ 
தெரியவந்தன. பொதுவாகக்‌ குடிகள்‌ எப்‌ 
போதும்‌ தாங்கள்‌ அனுஷ்டித்தவந்த பழக்கங்‌ 
களில்‌ உபயோகமுள்ள சீர்திருத்தங்களைக்‌ 
கண்டவுடனே, வெகு சக்கரத்தில்‌ அவைக 
ளின்‌ உபயோகத்தை அறிந்துகொள்ளும்‌ புத்‌ 
திக்‌ கூர்மையுடையவர்களாயிருக்கிறோர்கள்‌. 
சென்ற வருஷத்தில்‌ அனேக இரரமங்களில்‌ 
குடிகள்‌ விவசாய டிபார்மேண்டாருடைய 
வேண்டுகோளின்படி விதைக்காக மஅவரு 
ஷம்‌ விதைப்பதற்கு ஈல்விகையைக்‌ கோறிப்‌ 
பருத்தியைச்‌ சால்விதைக்‌ 
விதைத்துப்‌ பயிரிட சம்மதித்தார்கள்‌, அப்‌ 
படி விதைத்த ஒவ்வோரிடத்திலும்‌ அந்தப்‌ 
பயிரின்‌ மாசூலைப்பற்றித்‌ திருப்‌ அடைந்தார்‌ 
களென்றே நான்‌ நினைக்கிறேன்‌. ஏனென்‌ 
ரல்‌, சென்ற வருஷத்தில்‌ இம்முயற்சியில்‌ 
இந்த டிபார்ட்மேண்டாருடன்‌ சேர்ந்து வேலை 
குடியானவர்களை த்‌ 


கருவிசொண்டு 


தூண்டுவது 
கொஞ்சம்‌ பிரயாசமாகவே யிருந்தது, இவ்‌ 
வருஷக்திலோ 
களையடுத்த கிராமங்களிலுமுள்ள. அநேகங்‌ 
குடிகள்‌. தங்கள்‌ நிலங்களை இம்முறைப்படி 


செய்யக்‌ 


௮க்கிரா மங்களிலும்‌ அவை 


விவேகபோதினி 
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mcmama mmo வன acre பல்கு 


விதைப்பதற்காக எடுத்தக்கொள்ளும்படி, தாங்‌ 
களே வேண்டிக்கொள்கிறார்கள்‌. 

என்றாலும்‌ சென்ற வருஷத்தின்‌ காலகிலை 
இம்முறையின்‌ மேன்மையைக்‌ காட்டுவதற்கு 
விசேஷமாய்‌ ஏற்றதாயிருக்கது, 
விடங்களில்‌, முக்கியமாக அந்த ஜில்லாவின்‌ 


௮கேக 


தென்‌ பாகங்களில்‌, 
விதைப்புக்கு ஏற்ற 
பருவம்‌ வந்த தினங்‌ 
கள்‌ வெகு சொற்ப 
ந்தான்‌, ஆகையால்‌ 
சாதாரணமாய்‌ செ 
ய்யப்படும்‌ விதமாய்‌ 
அதாவஅ கைவித 
ப்பாய்‌--பருத்தி லி 
தைக்கப்பட்ட ௮ 
கமான விஸ்தீரணா 
ங்சளில்‌ விதைகள்‌ 
முளைக்கவே இல்லை, 
அப்படியிருக்க வி 
தைக்கருவிகொண் 

டு அகே காலத்தில்‌ 
விதைப்பான எஸ்‌ 
லா நிலங்களிலும்‌ 
பயிர்‌ சரியானபடி 
முளைத்து கிலைபெற்‌ 
றிருந்தது. இதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ எளிதில்‌ 
கள்‌ முளைப்பதற்கு கிலத்தில்‌ ஈரமிருக்கவேண்‌ 
டியது அவசியம்‌, ஆனால்‌ கைவிதைப்பில்‌ 
விதைத்துக்‌ கலப்பைகொண்டு உழுது விதை 
மூடும்போ ௮, அப்படி நெகிழ்வடைந்த மண்‌ 
ணிலுள்ள ஈரம்‌ வெகு சீக்கெத்தில்‌ காய்ந்து 
போகிறது. பின்‌ மழைபெய்யாமற்‌ போகு 
மானால்‌ விதைத்த விதைகள்‌ முளையாமலே 
போனாலும்‌ போகும்‌. விதைக்கருவிகொண்டு 
விதைக்கும்போது நிலத்தில்‌ முதல்‌ முதல்‌ 


என்னும்‌ ௮லகுக்‌ கலப்பையை 


வெளியாகும்‌. விதை 


“ குண்டகா ' 
ஓட்டுவதால்‌ நிலம்‌ சமமாகி மெதுவடைவது 
ன்றி . விதையழுந்தும்‌, மண்‌ உறுதிப்படு 


கிறத, விதைகள்‌ எல்லாம்‌ ஒரே ஆழத்தில்‌ 
விழுகிறது. அதனால்‌, நிலத்தில்‌ ஈரம்‌ வற்றிப்‌ 
போகக்கூடிய அரும்பருவ மாயிருந்தால்‌ அவ 
சியமானால்‌ கூடக்கொஞ்சம்‌ ஆழத்தில்‌ விதை 


கள்‌ விழும்படி செய்யலாம்‌. விகைத்தபின்‌ 
மறுபடியும்‌ 'குண்டகா' என்னும்‌ கருவியை 
ஓட்டினால்‌ விதை 


கள்‌ சரியாய்‌ மூட 
ப்படுவது மல்லாமல்‌ 
விதைக்கப்‌ பட்ட 
மண்‌ சரியான படி 
உறுதியடைர்து வி 
டும்‌.விதைத்தநிலம்‌ 
இப்படி உறுதிய 
டைந்து௮தன்‌ மேல்‌ 
அண்ணிய நெகிழ்‌ 
வடைந்த மண்‌ மூடி 
க்கொண்டிருந்தால்‌, 
சாதாரணமாக உழு 
தமண்‌ படைமுழுவ 
அம்‌ நெடிழ்வாயிரு 
ந்தால்‌ எவ்வளவுசீ 
க்கிரத்தில்‌ அதிலிரு 
க்கும்‌ ஈரம்‌ காய்ந்‌ 
அபோகுமோ அவ்‌ 
வளவு சீக்கிரத்தில்‌ 
காய்ந்துபோகாது. 
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விதைக்கலப்பைகொண்டு விதைத்த நிலங்க 
ளிலெல்லாம்‌ பயிர்‌ சரியானபடி. முளை த்த இன்‌ 
காரணம்‌ இதுதான்‌, 

விதைக்கருவிகொண்டு விதைப்பதில்‌ கிருஷி 
கர்‌ மனதில்‌ பதிந்த மற்றொரு அனுகூலம்‌ என்‌ 
னவெனில்‌ அதனால்‌ விகைப்பு வெகு சிக்ெத்‌ 
தில்‌ கடந்து முடிவாதல்‌, 
குண்டகாவென்னும்‌ அலஞாக்‌ சலப்பையும்‌ உப 
யோகிக்கும்போது இரண்டு ஜதைக்‌ கால்ஈகடை 
கொண்டு ஒருநாளில்‌ ஐந்து ஏகரா நிலத்தை 
விதைத்த விைமூடலாம்‌, ஆனால்‌ கை விதைப்‌ 
பாய்‌ விதைத்தால்‌ அந்தக்கால்டைகளைக்‌ 
கொண்டு இரண்டு ஏகரா நிலந்தான்‌ விதைக்கச்‌ 


விகைக்கருவியும்‌, 


June 1910], 


0} 


விவேக போதினி அ 


கூடும்‌. இந்த ஜில்லாவில்‌ இது முக்கியமாய்‌ 
சுவனிக்கவேணிடிய விஷயம்‌, ஏனென்றால்‌ 
. அநெகவிடங்களில்‌ பருத்தி விதைப்புக்கால 
மும்‌, இவ்விராஜதானியின்‌ இந்தப்‌ பாகத்தில்‌ 
முக்கியமான  உணவுதானியமாகிய: கம்புப்பயி 
ரின்‌ ஊடே பயிருழவு ஈடத்துங்‌ காலமும்‌ ஒன்‌ 
மூயிருக்கற ௮, 

இந்தப்பருத்திப்‌ பயிருண்டானபின்‌ செய்‌ 
யும்‌ பருவங்களை ப்பற்றி யோசிக்குங்கால்‌, கால்‌ 
நடைகளைப்‌ பூட்டியோட்டும்‌ சிறுபயிரடி.க்குங்‌ 
கருவிகள்‌ அல்ல ' தக்‌ தலு' என்னுங்‌ கருவி 
களை யுபயோகிப்பதாலுண்டாகும்‌ அனுகூலங்‌ 
களைக்‌ இருஷிகர்‌ சிலாக்யெமாய்‌ மதித்தார்கள்‌. 
௮க்கருவிகள்‌ மிக்க உபயோகமுள்ளவை யென்‌ 
பதை எல்லாரும்‌ தெரிர்தகொள்ளும்படியாய்‌ 
அவைகளைக்கொண்டு வேலை நஈடத்திக்காட்டப்‌ 
பட்டது. அந்து ஜில்லாவின்‌ தென்‌ பாகத்தில்‌ 
பருத்‌ திக்கரிசல்‌ நிலமுள்ள பாகங்களிலெல்லாம்‌ 
பருத்தி விதைத்துக்‌ கிட்டத்தட்ட இரண்டு 
மாதக்‌ காலம்வரையிலும்‌ மழை பெய்யவில்லை, 
கடைசியாய்‌ மழைபெய்தபோது நிலமானது 
கோடைகாலத்திஸ்‌ முடிவில்‌ இருப்பதுபோல்‌ 
அதிகமாய்‌ வறண்டுபோயிருக்த௮. அப்பொழு 
துங்கூட அந்த மழையில்‌ நிலம்‌ சரியாய்‌ ஈனேய 
வில்லை. இவ்விதமாகக்‌ கைவிதைப்புப்பயிருக்கு 
அம்மழை அதிகப்‌ பிரயோஜன மில்லாமல்‌ 
போயிற்று, ஆனால்‌ விதைக்கருவிகொண்டு 
விதைத்துப்‌ பயிரிடப்பட்ட எல்லா நிலங்களி 
லும்‌ வெகு சீக்கிரத்தில்‌ பயிருழவு நடத்தி 
மேல்‌ மண்ணைக்‌ ளேறி கெ௫ழ்க்கக்‌ கூடியதா 
யிற்று, இதனால்‌ அதிக ராட்களுக்கு நிலத்‌ 
தில்‌ ஈரந்தங்கிச்‌ சாதாரணகாலத்தில்‌ பயிர்கள்‌ 
எப்படி வளருமோ அப்படி வளர்ந்துவந்தன 
என்றாலும்‌, சால்விதைக்‌ கருவிகொண்டு விதை 
த்த நிலங்களையுஓடைய அநேகருக்கு இந்தப்பயி 
ருழவு வேலை நடந்‌ அகொண்டிருக்கும்போ அ 
அதன்‌ உபயோகம்‌ அவ்வளவாய்த்‌ தெரிய 
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வில்லை, 
என்னும்‌ கருவியை ஓட்டி.க்கொண்டிருந்த கூலி 
யாட்களை அச்தக்கருவிகூடி யமட்டும்‌ ஆழமாய்ப்‌ 
போகும்படி அதன்‌ கைப்பிடியைப்‌ பலமாய்‌ 
அழுத்திப்‌ பிடிக்கவேண்டுமென்று வற்புறுத்‌ 
திக்கொண்டிருந்தார்கள்‌, என்றாலும்‌ இப்படி 
ஆழமாய்ப்‌ பயிரடித்தல்‌ முற்றிலும்‌ அனாவதி 
யம்‌, இவ்வேலை செய்வ இன்‌ நோக்கம்‌ களைகளை 
அப்புற்ப்படுத்‌ அவ தன்‌ நி,மேல்மண்ணைக்‌ கிளறி 
நெதிழவைத்துக்‌ கீழ்மண்ணிலுள்ள ஈரம்‌ மேல்‌ 
மண்ணில்‌ ஏறி ஆவியாய்ப்‌ போய்விடாமல்‌ 
தடுப்பதற்காகத்தான்‌. நெகிழ்க்கப்பட்ட மேல்‌ 
மண்‌ வெகு சீச்சாத்தில்‌ உலர்க்துபோவ தால்‌ 
ஜிடியிலிருந்து மண்ணுக்கு 
ஏழுமலும்‌ ஆவியாய்ப்‌ போய்விடாமலும்‌ காக்‌ 
கிறது, ஆசையால்‌ * தந்துலு' என்னுங்கரு 
வியை ஆழத்தில்‌ 
அனுகூலமில்லை, பிரதிகூல முண்டாமென்றே 
சொல்லவேண்டும்‌. 

பருத்திப்பயிரைக்‌ கலைத்தல்‌ ௮னேகவிடங்‌ 


ஈரம்‌ மேல்‌ 


போகும்படி ஓட்டுவதால்‌ 


களில்‌ ஒரு நூதனப்‌ பழக்கமாயிருக்கிற த. 
கிருவிகர்‌ 


துண்டு, ஏனென்றால்‌ அந்தப்‌ பயிரின்‌ ஊடே 


தங்கள்‌ கம்புப்பயிரைக்‌ கலைப்ப 
அதிகமான இடை வெளியிருக்தால்‌ ௮து ஈன்‌ 
முய்‌.வளருமென்று அவர்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. 
ஆனால்‌ பருத்திப்பயிர்‌' வளர்ச்சிக்கும்‌ அதிக 
மான இடைவெளி  யிருக்கவேண்டுமென்ப 
தையே: அவர்கள்‌ நிச்சயமாய்‌ அறியவில்லை. 
பருத்தியான அ கம்புப்பயிரைப்போல்‌ மூடிகட்‌ 
டிக்‌ கொப்பதில்லையாயினும்‌ அதன்‌ மத்திய 
சாகையிலிருந்து இளைகளுண்‌ டாகும்‌, அவை 
களை வளரவிட்டால்‌ ஒவ்வொரு கையிலும்‌ 
இது மட்டுமல்ல. ஒரு 


வலிமையுடன்‌ 


காய்கள்‌ பிடிக்கும்‌, 
பயிரைக்‌ கலைக்கும்போ அ 
செழிப்பாய்‌ வளர்ந்திருக்கும்‌ செடிகளாய்ப்‌ 
பார்த்து விட்டிட்டு, கேவலமாயிருக்கும்‌ 
செடி களைப்‌ பிடுங்கி எறியக்கூடும்‌. இது மிக 


ஏனென்றால்‌ அவர்கள்‌ ( தந்‌.துலு ' : 
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வும்‌ முக்கியமான காரியம்‌, ஏனென்றால்‌, ஒரு 
பயிரானது, எவ்வளவுக்கு வலிமையுள்ளகா 
யும்‌ செழிப்பாயும்‌ வளர்ந்திருக்கிறதோ அவ்‌ 
வளவுக்கு அதில்‌ பூச்சிகள்‌ ரோய்‌ கொடிகள்‌ 


உண்டாகாமலிருக்கும்‌. சால்விதைக்‌ கருவி 
கொண்டு விதைத்தால்‌ அந்தப்பயிரைக்‌ 


கலைத்தல்‌ மிகவும்‌ எளிதா. முதல்‌ முதல்‌ 
பயிர்‌ கலைக்கும்‌ போன சாதாரணமான 
வளமுள்ள நிலத்தில்‌ ஒரு அடி அல்லது 
ஒன்றரை ௮டி.. தூரத்துக்கு இரண்டு மூன்று 
செடிகளை விட்டு வைக்கவேண்டும்‌. சுமார்‌ 
மூன்று வாரத்துக்குப்பின்‌ இப்படி விடப்‌ 
பட்ட இரண்ட மூன்று செடிகளில்‌ எது 
பலமாயும்‌ செழிப்பாயும்‌ வளர்ந்து வருகிற 
தென்று தெளிவாய்த்‌ தெரிர்துகொள்ளப்‌ 
போதுமானபடி. பயிர்மேல்‌ வந்திருக்கும்‌. அப்‌ 


போது இரண்டார்தரம்‌ பயிர்‌ கலை த்தல்‌ செய்யா 


வேண்டும்‌. அதாவது பலமாயிருக்கும்‌ ஒரு 
செடியைமட்டும்‌ விட்டுவிட்டு மற்றவைகளைப்‌ 
பிடுங்கவிட வேண்டும்‌. இவ்விதமாக. நிலத்த 
அள்ள எல்லாச்‌ செடிகளுக்கும்‌: அவைகள்‌ 
வளர்வதற்குச்‌ சரிசமானமான இடைவெளி 
ஏற்பட்டிருக்கும்‌, திருசெல்வேலி ஜில்லாவி 
லுள்ள இருஷிகர்‌ , முதல்‌ முதல்‌ சால்விதைக்‌ 
கலப்பையை உப்யோகத்துப்‌ பருத்திப்‌ பயி 
ரிடத்தொடங்கியபோது, அந்தப்பயிரைக்கலைக்‌ 
கக்‌ கொஞ்சமும்‌  மனமில்லா தவர்களாயிருந்‌ 
தார்கள்‌, ஆனால்‌ இப்போது கலைத்த பருத்‌ 
இப்பயிர்‌ அதிக மேன்மையாய்ப்‌ பலன்‌ கொ 
டுப்பதைப்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்க இந்த ஆக்ஷேபனை 
மழறைந்துபோகிறது, என்னுலும்‌ மண்பாங்கு 
அதிக வளமுள்ள தானால்‌ அதின்‌ வளத்அக்குத்‌ 
தக்கதாகச்‌ செடிகளுக்கு அதிகமான இடை 
வெளி விடவேண்டியது அவசியமென்பதைக்‌ 
கவனிக்கவேண்டிய அ முக்கியம்‌, சென்ற வரு 
ஷத்தில்‌ சால்விதைக்‌ கருவியால்‌ விதைத்ததில்‌ 
ஒரே ஒரு சிலச்திலண்டான பயிர்மட்மெ சரி 
யான மாசூல்‌ சொடுக்காமல்‌ போயிற்று, அர்த 
நிலத்தில்‌ ஆட்டுக்கடை வைத்த தமல்லாமல்‌ 
அதிகமான சாணி எருவும்‌ போடப்பட்ட 
ஓர்தது, 
எச்‌, சி. சாம்ப்ஸன்‌ , 
தென்பாகம்‌ விவசாய டேப்டி டைரேக்டர்‌. 


உ யம்‌ விவெதில்லை, 


ல்க வ 
விதா வாதை தக்கவை பாள்‌ எக்காள கண பனக வ கவன்‌ மப வன்ன வன்ன பப்‌ 


சென்வன சண்ணுடிடத்‌ 
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மயிலாப்பூரிலிருர்து ஸமுத்திரக்கசரை ஓரமாக 
இருக்கும்‌ திருவல்லிக்கே 
ணிக்குப்‌ போகும்போது முன்னர்‌ ஐஸ்‌ மேத்தை 
என்று கூறப்பட்ட கட்டிடத்திற்கு அருகாமையில்‌ 


இர்சவிடத்தில்‌ 


பாதையின்‌ வழியே 


ஓர்‌. புதிய கட்டிடம்‌ காணப்படும்‌, 


முன்னர்‌ திருவல்லிக்கேணி சாச்சடைத்‌ தண்ணீர்‌ 


உபயோகப்படுத்தும்‌ சாலை இருந்தது, இரத்தப்‌ 
புதிய கட்டிடத்தில்தான்‌ கண்ணாடிக்‌ கைத்தொழில்‌ 
இப்பொழுது ஈடந்து வருகின்றது, இர்தவிடத்‌ 
தில்‌ நடக்கும்‌ அத்புதத்‌ தொழிலைப்‌ ற்ப பாக 
தீதில்‌ நன்கு விவரிப்போம்‌, 

இர்தத்‌ தொழிற்சாலையுள்‌ பிரவேரசித்ததும்‌ தென்‌ 
னண்டைபுறம்‌ சிறு அறைகள்‌ காணப்படும்‌, அவைக 
ஞள்‌ ஒன்‌ றில்தான்‌ இர்தக்கூட்டம்‌ மேல்‌ அதிகாரி 
இருப்பத, அங்குதான்‌ இர்தத்‌ சொழிற்சாலையில்‌ 
செய்யப்படும்‌ வஸ்‌ அக்களில்‌ ஒவ்வொன்று மாதிரிக்‌ 
காக வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌, அடுத்த அறையில்‌ தான்‌ 
இக்கு செய்யப்படும்‌ வஸ்‌.துக்களைச்‌ சேகரித்து 
ஒழுங்காக வைக்கப்பட்டிருப்பது, இதில்‌ ஒருவரை 
கொஞ்சம்‌ மேற்கே சென்றால்‌ 
இர்சத்‌ தொழிற்சாலைகளுக்கு வேண்டிய இரும்பு 
ஆயுதங்கள்‌ செய்யும்‌ கொல்லன்‌ பட்டரை காணப்‌ 
பூம்‌. அல்இிருர்து பார்த்துக்கொண்டே இழக்கே 
வரும்பொழுது தர்‌ பெரிய காரையால்‌ கட்டப்பட்ட 
தண்ணீர்‌ தொட்டியும்‌ அதனுள்‌ தர்‌ தண்ணீர்க்‌ 
குழாயும்‌ காணப்படும்‌, இதனுள்‌ மணலைக்கொண்டு 
வர்து கொட்டிக்‌ களைந்து சுத்தப்படுத்துவது, 
இதன்‌ அருகாமையில்‌ ஸுமார்‌ 25-அடி நீளம்‌ 12- 
அடீ. அகலம்‌ உள்ள ஓர்‌ காறைக்கட்‌ இரணை 
இருக்கறது. இதில்தான்‌ களைந்த மணலை உலர்த்த 
வத. 

தொழிற்சாலை வட$ழக்குப்‌ as அத்திஈாகத்‌ 
தகட்டுச்‌ சார்பு ஒன்‌ றிறக்கப்பட்டிருக்கிறது, அதில்‌ 
தான்‌ பெறிய தலை அடுப்பு இருக்கறது, இதில்‌ 
நேரிட கட்டையை எரித்து நெருப்பு உண்டாக்‌ 
குவஇல்லை. இதன்‌ அடிப்பாகத்தில்‌ நெருப்பு எரி 
றது, அதன்மேல்‌ பருமனான இரும்புச்‌ கம்பிகள்‌ 


்‌ ர்‌ 


ப்‌ 
ர்‌ 


June 1910] » 


டு 

பட்டைகளாலாகிய சல்லடைக்கண்கள்‌ போடப்‌ 
பட்டு அதன்மேல்‌ இரண்டு குவியல்‌ சட்டைகள்‌ 
அடுக்கி இருக்கும்‌, -இக்கட்டைகளை மேலே 
. காணப்படும்‌ இரண்டுதொட்டிகள்மூலமாகப்போட்டு 
அவைகளை நன்றாக மூடிவிடுவது, இவைகளிலுள்ள 
கட்டைகள்‌ எரியாது உள்ளே அவிர்‌ தவருவதால்‌ 
அவைகளிலிருர்து மரவாயு உண்டாகின்றது. 
இது குழாய்கள்‌ மூலமாகக்‌ காற்றுச்‌ காளவாய்‌ 
அடுப்புள்‌ போகின்றது, போகும்‌ வழியில்‌ வீச 
ரிச்‌ சக்ரம்போன்ற ஏற்பாட்டால்‌ இர்த மரவாயுவை 
அதிகவேகமாகப்‌ போகவொட்டாமல்‌ தடுக்கப்படு 
இன்றது. இர்த மரவாயு காளவாய்‌ அடுப்பில்‌ ஏற்ற 
ப்பட மஹாஜ்வாலை வீட்டெரிதநின்றது, இதைக்‌ 
காற்றுக்குழாயுள்ளிருந்‌ துவரும்காற்றுகளவாய்‌ முழுவ 
தும்பரவி ௮ இகஉஷ்ணப்படுத்தும்படிஊ துன்‌ றத, 
இனித்தொழிற்சாலையுள்ளிருக்கும்‌ காளவாய்‌ அடப்‌ 
பைப்பற்றி விசாரிப்போம்‌, இது மண்‌, கல்முதலிய 
வைகளால்‌ பெரிய குதிர்போலவும்‌ அறைபோலவும்‌ 
தெற்கு வடக்சாகக்‌ கட்டப்பட்டிருக்றெது. இதற்கு 
ஆறு ஜன்னல்கள்‌ உண்டு; மூன்று £ழ்புறத்திலும்‌, 
மூன்று மேல்புறத்திலும்‌ உள்ளன. இவைகளைக்‌ 
காற்று அடைப்பாய்‌ அடைக்கும்‌ கதவுகளும்‌ உண்டு, 
இவ்வடுப்புள்‌ தென்புறம்‌ ஒன்றும்‌ வடபுறம்‌ ஒன்று 
மாக மரவாயுச்‌ குழாய்கள்‌ கொண்டுவச்‌த சேர்க்கப்‌ 
பட்டிருக்கன்‌ றன. இலிவகளை அடைக்கவும்‌ திறக்க 
வும்‌ வேண்டிய யர்திரம்‌ வெளியில்‌ வைக்கப்பட்டி 
ருக்கின்றது, இந்த யர்திரத்தால்‌ ஸுமார்‌ அரை 
மணிக்கு ஒருதரம்‌ மஹா ஜ்வாலை வடக்கு கோக்கு 
யும்‌ தெற்குசோச்‌இயும்‌ மாறித்திருப்பப்படம்‌, இதனால்‌ 
இர்த அடுப்புள்‌உள்ள வஸ்துவின்‌ எல்லாப்பாகங்களி 

லும்‌ உஷ்ணம்‌ ஒரே நிலையில்‌ மாருதிருக்கும்‌, 


இர்த அடுப்புள்சான்‌ ஒவ்வொருநாளும்‌ மாலை 
சேரத்தில்‌ கண்ணாடியாக வேண்டிய வஸ்துக்களைத்‌ 
தகுந்தபடி கூட்டிபோட்டு ஜ்வாலை உண்டாக்கி 
மூடி விடுவது, இவ்‌ 
காலை 7-மணி ஸுமாருக்‌ 
கண்ணாடிக்‌ குழம்‌ 
காலையில்‌ ஜன்னல்களைத்‌ 


ஜன்னல்களை எல்லாம்‌ 
வஸ்துக்கள்‌ மறுராள்‌ 
குத்‌ தகதகாயமானமாதிய 
பாக உள்ளே ஆதிவிடும்‌, 
“திறந்தால்‌ உஷ்ணம்‌, ஸஹிச்க முடியாதது போலக்‌ 
காணப்படும்‌, இதை ரோக்நனால்‌ வைதரீணீ 
என்ற அச்னி ஆறே என்னும்படி பயங்கரமாக இரு 
ப » 


ப 
ந 


விவேக எவள்‌. 


வைத்து உருட்டுகன்‌௫ர்கள்‌. 


24 பஸ 


க்கும்‌, இதன்‌ அருஇல்‌ வேலை செய்பவர்களுக்கு இத 
லக்ஷ்யமேயில்லை. உள்ளிருக்கும்‌ கண்ணாடிச்குழம்பை 
பார்த்தால்‌ சண்ணுக்குப்புலப்படா ௮, உற்று நோக்கி 
லைமேலே அசைர்தாடும்‌ ஜ்வாலையின்‌ பிர இபிம்பம்‌ 
அடியில்‌ தெரிவதால்‌ நடுவில்‌ ஏதோ ஒர்‌ மட்டம்‌ 
கோற்றுவதாகத்‌ தோன்றும்‌, பக்கத்தில்‌ வைத்தி 
ருக்குர்‌ தண்ணீரை ஒரு கை வாரி உள்ளே இறைத்‌ 
சால்‌, இது ஆவியாக உடனே மாறும்பொழுது று 
முத்துப்போல உருண்டையாசக்‌ கண்ணாடிக்‌ குழம்‌ 
பின்மேல்‌ மட்டத்தில்‌ ஐடியாடிச்‌ சுழலும்‌, இதனால்‌ 
கண்ணாடிச்குழம்பின்‌ மேல்‌ மட்டத்தைக்‌ கண்ணாரக்‌ 
சாணலாம்‌, கண்ணாடிக்குழம்புள்‌ சண்ணாடி ஊத 
குழலைத்தோய்த்துத்‌ தூக்கினால்‌ கண்ணாடிச்‌ குழம்‌ 
பின்‌ மட்டம்‌ ஈன்றாகத்‌ தெரியவரும்‌, 

ஸு-மார்‌ 5-அடிநீளமுள்ள எஃகுக்குழாய்கள்‌இர்த 
அதிப்பருல்‌ இருபுறங்களிலும்‌ குளிர்ர்த ஜலத்துள்‌ 
தோய்ச்கப்பட்டுத்தயாராக இருக்கும்‌, இதில்‌£ழ்புறத்‌ 
திலிருப்போர்‌ ஸோடா ஸீஸாச்கள்‌ செய்கின்றனர்‌. 
முதலில்‌ இவர்கள்‌ எஃகுகுழாயால்‌ கண்ணாடிக்‌ குழம்‌ 
பைவேண்டியஅளவு எடுத்துவெளியேகொண்டுவர்‌ து 
ஓர்‌ சவர்பாய்ச்‌ து ரோஜன்‌ தடவிய இரும்பின்‌ இடை 
இதனால்‌ கண்ணா 
டிச்‌ குழம்பின்‌ சறுபாகம்‌ எஃகுக்குழாய்‌ நுணியில்‌ 


ஈன்றாக ஒட்டிக்கொள்ள மற்றையபாகம்‌ உருண்டை” 


யாகத்தொக்கும்‌, உடனே இதைஎடுத்‌ தமறபுறத்‌ இல்‌ 
வாயைவைச்‌ அ ஊதுவர்‌, இதனால்கண்ணாடிக்குழம்பு 
உருண்டையுள்‌ இடம்‌ உண்டாக அது உப்பி 
வரும்‌, 
இர்‌ ரோஜன்தடவிய இரும்புச்‌ குழியுள்‌ 
உப்பிவரும்‌ 


இர்த ஸமயத்தில்‌ உருண்டையாக்கும்‌ 
இர்த 
குழமபை வைத்து குழாயை உரு 
ட்டி அதை உருண்வெரும்படி செய்வர்‌, இப்படிச்‌ 
செய்கையில்‌ உஷ்ணம்‌ குறைக்திருப்பசாகத்‌ தோற்றி 
னால்‌ அதை அப்படியே எடுத்துச்சாளவாயில்‌ காய்ச்சு 
வர்‌, பின்னர்‌ அதை எடுத்து லாகவமாகச்‌ சுழற்று 
வர்‌, கண்ணாடிக்குழம்பு நீண்வெரும்‌, இர்த ஸமயத்‌ 
தில்‌ ழேயிருக்கும்‌ ஸீஸா அச்சுள்‌ இசைவிட்டு அச்‌ 
சைக்‌ காலால்‌ அமுக்க அது மூடிக்கொள்ளும்‌, 
உடனே வாயால்‌ தம்மால்‌ இயன்‌ றமட்டும்‌ குழாயுள்‌ 
மேலும்‌ வாயு வேண்டுமானால்‌ வாயு 

அடை க்கும்‌ கநவியால்‌ அதனுள்‌ வாயுவை அடைப்‌ 
பர்‌, இப்படிச்‌ செய்கையில்‌ வெளியில்‌ அச்சின்‌ 


ஊ அவர்‌, 


மேல்‌ தெரியும்‌ கண்ணாடிப்பாகம்‌ சற்று உப்பிக்‌ 


கண்னு 


2 


ர 


டட 
o> 


விவேக போதினி 


No ல்‌ 


கழுத்துப்போல்‌ படியும்‌, இர்த ஸமயம்‌ பார்த்து 
அச்சைத்‌திறர்‌ து கண்ணாடியை வெளியில்‌ எடுத்தால்‌ 
அது பழுக்கக்காய்ர்த ஸோடா ஸீஸாவாக 2வ இருக்‌ 
கும்‌. இதன்கழுத்து அருகல்கட்டேஇருக்கும்தண்ணீ 
ரில்‌ தோய்த்த கத்தியால்‌ இழுத்துவிவெர்‌, எதிரே 
இருந்‌ து ஒர்‌ வேலைக்காரன்‌ இரும்புக்சம்பியின்‌ அணி 
யில்‌உள்ள தகுந்த இரும்புக்‌ குவளையுள்‌ ஸீஸாவைப்‌ 
பிடிப்பான்‌, உடனே தர்‌ ௮அசைப்பால்‌ அர்‌ தஸீஸாவை 
தண்ணீர்‌ தட லிய இடத்தில்‌ தொழிலாளிஉடை.த்து 
ஸீஸா ஏர்திய குவளையைத்‌ தான்‌ வாங்கிக்கொண்டு 
அதைச்‌ சாளவாயில்‌ காய்ச்சுவான்‌, பின்னர்‌ அதை 
வெளியேகொண்டுவந்து அருகிலிருக்கும்கண்ணாடிக்‌ 
குண்டை எடுத்து அதனுள்‌ போட்டுச்‌ சற்றுக்‌ காய 
வைப்பான்‌, உடனே அதைவெளியில்‌ எடுத்து அதன்‌ 
கழுத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ கண்ணாடிக்‌ குழம்பைச்‌ சற்றி 
லும்‌ பட்டையாக விசிவான்‌. பின்னர்‌ கழுத்து உண்‌ 
டாக்கும்‌ அச்சை எடுத்து அதனுள்‌ ஒட்டை இடை 
யாதிருப்பதற்காக இருக்கும்‌ மத்தியக்‌ கம்பியை 
ஸீஸா உள்விட்டுப்‌ பச்கல்களை இறக்இப்பிடி த்துக்‌ 
கொண்டு ஸீஸாலைச்‌ சுழற்றுவான்‌, . அப்பொழுது 
கழுத்துப்பாகம்‌ பட்டையாயும்‌ குறுகலாயும்போகும்‌, 
ஸீஸாவைச்‌ கவிழ்த்துப்‌ பார்த்து உள்ளிருக்கும்‌ 
குண்டு விழா திருந்தால்‌ அதை அப்படியே வேலைக்சா 
ரனிடம்‌ கொடுத்து விடுவான்‌, அதை அவன்‌ வாங்க 
உஷ்ண அறை ஒன்றில்‌ மெதுவாகக்‌ குளிர்்து வரு 
தற்காகப்‌ போட்டு விடுவான்‌, 
ஸுுமார்‌ 1 அல்லது 2 நிமிஷத்தில்‌ முடிந்து 
விடும்‌, 

காள வரயின்மேல்புறத்தில்‌ சண்ணாடிதூகள்‌ செய்‌ 
யப்பன்‌ றன, இக்சே௮ச்சின்‌ அடிப்பாகத்தில்‌ கண்‌ 
தோய்த்திருக்கும்‌ 
இரும்புக்கரண்டியால்‌ இட்டலிமா வெடுப்பது பால 
இட்டமாக எடுத்து தர்‌ தொழிலாளி போடுவான்‌, 
லெ வேலைக்காரர்கள்‌ தாமதிக்காது அச்சின்‌ மேல்‌ 
பாகத்தைத்திடீரென்று இறக்கி அமுக்குவர்‌, கொஞ்ச 
ஈாழிகைக்கெல்லாம்‌ அச்சைத்‌ தூக்கினால்‌ உள்ளே 
மங்சலாபுரம்‌ மண்‌ தூ2பான்ற கண்ணாடி ஓடு 
தகதசாயமானமாகப்‌ பழுத்துக்காய்ந்‌ து காணப்ப 
டம்‌, இதை உடனே எடுத்து உஷ்ண அறையில்‌ 
போடுவர்‌, இரண்டு நிமிஷத்திற்கு தர்‌ தூ 
மூடியும்‌.  இர்தப்புறத்தில்தான்‌ கண்ணாடி வேலை 
கற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்ற வித்யார்த்திகள்‌ 
கேலை செய்வது, 


ணாடிக்குழம்பைத்‌ தண்ணீரில்‌ 


இவைகள்‌ எல்லாம . 


இச்த வேலைகளில்‌ உடைந்து போகும்‌ கண்‌ 
ணாடிகள்‌ வீணாகப்‌ போவதிஷ்லை, இவைகளை 
எலீலாம்‌ சேர்த்துவைத்து மாலை தொழில்முடிர் து 
போகும்‌ பொழுது வேலைக்காரர்கள்‌ காளவாயுள்‌ 
போட்டுவிட்டுப்‌ போய்விடுவார்கள்‌. இவை மறு 
ஈாள்‌ கண்ணாடிக்குழம்பாஇிவேலைக்குத்‌ தகும்‌ தநிலையில்‌ 
இருக்கும்‌. மரவாயு உண்டாகும்‌ இடத்தில்‌. இல்‌ 
எண்ணெய்போன்‌ நகருப்பானவஸ்‌ துஒன்று உண்டா 
கின்றது. இவைகள்‌ சப்பல்களுக்கு௨பயோசப்படுமா ்‌ 
தலின்‌ இவைகளையும்‌ ஜாக்கிரதையாகப்‌ பீப்பாயில்‌ 
சேர்த்து வைக்கப்பட்டிருக்றெ ௮, 

இனி அதிக உஷ்ணமாக இருக்கும்‌ வஸ்துக்கள்‌ 
மெதுவாகக்‌ குளிர்ர்துவர ஏற்பட்டிருக்கும்‌ உஷ்ண 
இதனுள்‌ வஸ்துக்‌ 
களை வைப்பதற்காக ஒரே ஜன்னல்தான்‌ உண்டு 
இசை அடைத்துவிட்டால்‌ இந்த உள்‌ காற்றடைப்‌ 
பாக இருக்கும்‌. இரந்த அறையுள்‌ ஈல்ல ஸர்மமான 
மணல்‌ நிறைய விரிக்கப்பட்டிருச்சிறது, இதனுள்‌ 
செய்யும்‌ வஸ்‌ அக்கள்‌ தர்‌ புறத்தில்‌ ஒழுங்காக வைச்‌ 
எதிர்புறத்தில்‌ மரவாயுக்‌ குழாயால்‌ 
உண்டாக்கப்பட்ட ஜ்வாலை அசைர்தாடி உள்ளே 
உஷ்ணப்பூச்‌இக்சொண்டிருக்கும்‌, ஒருசாள்‌ செய்த 
வஸ்துக்களை உள்ளே வைத்துவிட்டு மாலையில்‌ போ 
கும்‌ பொழுது மரவாயுவை நிறுத்தி ஜ்வாலை அடம்‌ 
கும்படி செய்து ஜன்னலை மூடிப்பூட்டி அதில்‌ 
அன்ற தேதியையும்‌ போட்டுவிட்டு வேலைக்காரர்‌ 
ஐர்துசாள்‌ கழித்து இதைத்‌ 
இறச்‌ அ குளீர்ர்திருக்கும்‌ ஸீஸா தடு முதலியவை 
களை எடுத்து அலம்பி சேகரிக்கு மிடத்தில்‌ கொண்டு 
சேர்ப்பர்‌, இவ்வாறு செய்யாது ஸாதாரண இடக்‌ 
களில்‌ இலைகளை ஆறும்படி வைத்தால்‌ இவைகள்‌ 
ஸமமாகவும்‌ மெதுவாகவும்‌ எல்லாவிடங்களிலும்‌ 


அறையைப்பற்றிச்‌ கூறுவோம்‌, 


கப்படும்‌, 


போய்‌ விடவொர்கள்‌. 


குளிர்ந்து வராமல்‌ போகக்‌ இறல்‌ விட்டு உடைந்து 
போம்‌. இம்மாதிரி ரில உஷ்ண அறைகள்‌ இங்கு 
இருக்கின்‌ றன, 

முன்னர்‌ கூறியுள்ள ஓடு குளிர்ந்து பக்குவமான 
தும்‌ அதை எடுத்து ஒருபுறத்தை மங்கும்படி செய்ய 
வேறோர்‌ அறைக்குச்‌ கொண்டு போவார்கள்‌, 
அங்கே ஓர்‌ சாற்றடைக்கும்‌ யந்திரம்‌ வேலைசெய்து 
காஜ்றை ஓர்‌ ஸக்௩ மணல்‌ நிறைந்‌ த பாத்திரத்துள்‌ 
அடைக்கும்‌. அதிலிருந்து இர்‌ குழாயுள்‌ காற்றால்‌ 
மணல்‌ சொண்டபோகப்பட்டு அதன்‌ கூறிய அணியி 
விருந்து பீறிட்க்கொண் வெகு வேகமரீக 
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இரந்த பீறிட்ட வரும்‌ மணலில்‌ நமது 
விரலைப்‌ பிடித்தால்‌ மணலின்‌ வேகத்தால்‌ கையில்‌ 
சாயம்பட்டு இரத்தம்‌ வரும்‌, 
கண்ணாடியால்‌ மூடப்பட்டுத்‌ திறச்கக்கூடிய ஓர்‌ 
சிறு பெட்டி சுவற்றோரமாச இருக்கும்‌, அதில்‌ 
பக்குவமான கண்ணாடிஐட இரண்டு மூன்றைச்சாற்றி 
வைத்து அவைகளின்‌ மேல்மணல்பீறிட்டுவரும்‌ குழா 
யைப்பிடிப்பார்கள்‌, ஸு மார்சால்மணிகேசச்‌ இற்குள்‌ 
ஒட்டின்‌ ஹர்புறம்மணலால்தேய்க்சப்பட்டுபுள்ளிவிழுச்‌ 
தீது 2பால மல்கலாகும்‌. இவ்வாறு மங்கலான கண்‌ 
ணாடி ஓடு செய்யப்படும்‌, இதைக்‌ 
போட்டால்‌ உள்ளே வெளிச்சம்‌ ஏராளமாகவும்‌ 
இருக்கும்‌. வெயிலும்‌ அடிக்காது, கண்ணாடி பெட்டி 
யிலுள்ள 12ணல்‌ பெரும்பாலும்‌ திழவிழும்‌. சில 
பாகம்‌ பெட்டியின்மேலுள்ள குழாய்‌ மூலமாக உள்‌ 


க வ ளை அவை ணைன வை மனா 


வரும்‌, 


அருகாமையில்‌ 


கூரையின்மேல்‌ 


ளேயுள்ள காற்று வேகத்தால்‌ வெளியே லேசான 
புகைபோலக்‌ கொண்டு போசப்படுவதைக்‌ கட்டிடத்‌ 
தின்‌ மேல்புறம்‌ வெளிய சோசல்‌ காணலாம்‌, 
ஒட இவ்வாறு மங்கலானதும்‌ பக்கத்தில்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ சாணைக்சல்லால்‌ அதன்‌ முனைகள்‌ 
கூறிய பாகங்கள்‌ மட்டமாக்சப்படும்‌, 


சாளவாய்‌அடுப்பில்‌ போடப்படும்‌ வஸ்துஇன்ன த ' 


என்பசைப்பற்றி விவரிப்போம்‌, களைந்து உலர்த்‌ 
திய மணலை உள்ளே கொண்டுவர்து சல்லடை யால்‌ 
முதலில்‌ சலிப்பார்கள்‌. , பருக்கைச்‌ கற்களை அரைக்‌ 
கும்‌ யர்இிரத்தில்‌ இட்டுப்‌ பொடி பண்ணுவார்கள்‌, 
கடற்‌ சொிஞ்ரில்களும்‌ இவ்வாறு சத்தம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டு அரைச்சகப்படும்‌, ஸோடா உப்பும்‌ இவ்வாறு 
பொடிபண்ணப்பட்டபின்‌ இவைஞூன்றிலும்‌ தகுந்த 
நிறைகள்‌ (இத தான்‌ இங்குள்ள சஹஸயம்‌) எடுத்துக்‌ 
கலக்கும்‌ யந்திரத்தில்‌ இட்டுக்‌ கலச்கப்படும்‌, வேறு 
சில வஸ்துக்களும்‌ சேர்க்கப்படும்‌) இர்தச்சலவையை 
தீதான்‌, காளவாய்‌ அடுப்பில்‌ இவெ த, இர்சச்தொழிற் 
சாலையில்‌ சாணைக்கல்‌, காற்றடைக்குல்‌ கருவி, அரைக்‌ 
கும்‌ யந்திரம்‌, கலக்கும்‌ யந்திரம்‌ இவைகள்‌ நீராவி 
யந்திரத்தின்‌ ஸஹாயத்தால்‌ தொழிற்பவென, 
இர்தத்‌ தொழிற்சாலைக்கு வேண்டிய வஸ்துக்கள்‌ 
விஷயத்தைப்பற்றி நோக்குவோம்‌, பட்டணத்திற்கு 
12-மைல்‌ அரத்திற்குள்‌ இருக்கும்‌ எர்னவூரல்‌ ஒர்‌ 
மணற்சுரங்கம்‌ இக்கூட்டத்தாருக்கு அசப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. அதிலிறார்து எகெசப்படம்‌ அதிக இரும்பில்‌ 
லாத மணல்‌ படகுகளில்‌ ஏற்றப்பட்டுப்‌ பக்கிக்ஹாம்‌ 
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விவேக,போதினி 


கால்வாய்‌ மூலமாக இர்தத்‌ தொழிற்லாலையின்‌ பின்‌ 
அருகாமையில்‌ வந்து சேருநிறஅு, பட்டணத்தில்‌ 
கடற்‌ கிளிஞ்சில்களுக்கோ கேட்க வேண்டிய தில்லை, 
ஸோடா உப்பும்‌ வெளிதேச த்தில்‌ இருந்‌ து வருவ அ, 
இவைகளுக்கு வேண்டிய விறகுச்‌ செலவுதான்‌ மிக 
அதிசம்‌, இந்தத்‌ தொழிற்சாலை அதிசாரி சென்னை 
கவர்னர்‌ துரையவர்களை அழைத்‌ தவர்கு நடக்கும்‌ 
வேலைகளின்‌ சயக்தைகச்‌ காட்டி ஏதாவது தமக்கு 
ஸஹாயம்‌ செய்தால்‌ ஈலமாக இருக்கும்‌ என்றதில்‌ 
அவர்‌ பெரிய மனது செய்து ஸுமார்‌ 3-லக்ஷம்‌ 
ரூபாய்‌ பெறுமான வரையில்‌ விறகு இரமமாக இத்‌ 
தொழிற்சாலைக்குக்‌ கொடுத்து வரும்படி அவர்‌ உத்தர 
வளித்தார்‌. கவர்ன்மெண்டார்‌ செய்த இப்பேருதவி 
யாலே2ய இர்தத்‌ தொழிற்சாலை ஓக்ிச்‌ செழித்து 
வருகின்றது, 

இப்பொழுது இச்சாலையில்‌ ஏராளமாக ஸோடா 
ஸீஸா (பெரிது சிறிது), ஒடு, வாய்‌ அகன்ற ஜாடி, 
ஸீஸா, சண்ணாஉகள்‌ இவைகளைச்‌ செய்பின்‌ றனர்‌, 
இவைகளுள்‌ :-- 

பெரிய லஸோடா ஸீஸா 144-ச்கு ரூ, 182 விலை, 
வெளியூர்‌ விலையோ ரூ 18, றியதன்‌ விலை ரூ. 112, 
வெளி விலை ரூ, 15, தூ மங்கலாக்யெது ஒன்றுக்கு 


ரூ, 1-120 வும்‌,மங்கலாக்சாதத ற்கு ரூ, 1-8-0. 


வும்‌ விலை, வெளிவிலையோ முறையே ரூ. 440, 
ரூ. -௪12--0-ம்‌ ஆம்‌, மற்றையவைகளும்‌ இவை 
போல?வ மிகுச் ச தாழ்ந்த விலைக்குக்‌ கடைக்கும்‌. 

இல்த 2 அல்லது 14-நிமிஷத்தில்‌ செய்‌ 
மயப்படமம்‌ ஸோடாஸீஸா ஸு*மார்‌ 450-பவுன்‌ 
அழுத்தத்சை உடையாமல்‌ தால்குகின்றது, வெளி 
ஸீஸாக்கள்‌ ஸுமார்‌ 995-பவுன்‌ அழுத்தம்தான்‌ 
தாங்கும்‌, 

இனி இக்கூட்டத்தார்‌ எல்லாவிதக்கண்ணாடி ஸா 
மான்களும்‌ செய்யவேண்டும்‌என்‌ று முயல்டின்‌ றனர்‌, 
இதற்காகயம்‌ இரங்கள்வெளியூரிலிருர்‌ து வருன்‌ றன 
இவர்களுக்கு வேலை கற்றக்கொடுச்கக்‌ கண்ணாடி 
வேலைமிபுணர்கள்‌ வெளியூரிலிருர்‌ த வர்‌ துகொண்டி 
ருக்கன்‌ றனர்‌, கூடிய க்திரத்தில்‌ இதைப்போல சல 
தொழிற்சாலைகள்‌ இதன்‌ அருகாமையில்‌ ஏற்படலாம்‌, 
இர்தக்‌ கைத்தொழில்‌ ஈன்றாக விருத்தியடைந்த 
நம்‌ ராஜதானியிலுள்‌ எ அசேகருக்கு ஜீவனோபாயம்‌ 
உண்டாக்கி, ஈம்‌ உபயோகத்திற்கு வேண்டிய கண்‌ 
ணா ஸாமான்களைத்‌ தந்து, ஈம்மைச்‌ ிறெப்பிக்க 
வேண்டும்‌ என்று நாம்‌ கடவளைப்பிரார்த்‌திக்றோம்‌, 


ம்‌ 


ட்‌ ஏன்‌, பூக்கத்‌ வயப்‌ யப்பட்ட. 
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இசலி தேசத்தில்‌ பாடவா என்ற ஒரு பட்டண 
முண்டு, அதில்‌ பாப்டிஸ்டா என்ற ஒரு பணக்கா 
ரக்‌ கனவானிருர்தான்‌, அவனுக்கு இரண்டு பெண்‌, 
கள்‌ உண்டு; முறையே காதரீன்‌, பையான்கா என்று 
அவர்களுக்குப்‌ பெயர்‌, பையான்கா இளைய பெண்‌, 
மிகுக்த ரூபவதியாயும்‌ குணவதியாயும்‌ இருச்தாள்‌. 
உலூல்‌ எல்லா விஷயத்திலும்‌ பூர்ண ஸுகம்‌ 
உடையவர்கள்‌ இல்லை என்பதற்கேற்ப இவ்வளவு 
பாச்யங்கள்‌ அமைச்‌ இருந்தும்‌, ஒரு தீராக்‌ குறை 
மாத்திரம்‌ பாப்டிஸ்டாவுக்கு இருந்தது. அவன 
மூத்த பெண்ணாூய காதரீனே இந்தக்‌ சஷ்டத்திற்‌ 
அவள்‌ ஐர்‌ அடம்‌ 
வீட்டில்‌ தகப்பன்‌ சொல்வதைக்‌ 


குக்‌ காரணமாக ஏற்பட்டாள்‌. 
காப்பிடாரி, 
கேட்பதேயில்லை, 
உண்டாக்கெகொண்டு வீட்டை அல்லோல கல்லோ 
லப்படுத்தி வருவாள்‌. இதுவும்‌ அல்லாமல்‌ அடிக்‌ 
கடித்‌ தன்தவ்கைபையான்காவிடம்‌ ௮காரணமாகச்‌ 
கோபித்துக்கொண்டு அவளை ஈவு இமக்சமின்றி 
அடித்துவிருவாள்‌. அக்காள்‌ தங்கைகள ௮ சண்டை 
களை விலக்குவதே தினம்‌ பாப்டிஸ்டாவின்‌ ஐயா 
சொழிலாூவிட்டது. “என்‌ கதி இவ்வாரறாகிவிட்ட 
தே! ஈல்ல வெள்ளை வேஷ்டி மத்தியில்‌ ஓர்‌ கருப்பும்‌ 
புள்ளியைப்போல ஈமது ர்த்தி முதலியவற்றிற்கு 
இச்தச்‌ காதரீன்‌ தடையாக ஏற்பட்டாளே !” என்று 
அவன்‌ ஸதா அக்‌இத்துக்கொண்டிரும்‌ தான்‌, 
இவ்வாறிருக்கையில்‌ பெண்கள்‌ இருவரும்‌ ஈன்று 
சப்‌ போஷிச்சப்பெற்றுத்‌ தகுர்த பருவத்தை அடை 
ந்தனர்‌. உடனே பாப்டிஸ்டா துச்சம்‌ அதிகரித்து 
॥ அப்பனுக்‌ கடங்காப்பெண்‌ எவ்வாறு 
ஆமக்கனுக்கு (புருஷனுக்கு) அடங்கும்‌! இவளை 
யார்‌ கல்யாணம்‌ செய்துகொள்வார்கள்‌! பெரிய 
குலத்தில்‌ பிறர்து கல்யாணமின்றிப்‌ புருஷர்களால்‌ 
நிராகரிக்கப்பட்டா ஈமது மூத்த பெண்‌ வாழவேண்‌ 
டும்‌ !? என்ற ஏக்கம்‌ பாப்டிஸ்டா மனதைக்‌ கவர்ச்‌ 


அகாரணமாக* சண்டைகளை 


விட்டது. 


* நமது விவேக போதினியில்‌ தொடர்ச்சியாக வந்து 
கொண்டிருக்த நீலிவசீகரம்‌ என்ற சதையை ஷேக்ஸ்‌ 
பீயர்‌ மஹா கவி கூறியவாறு கூறி, அதைப்பற்றிய குண 
குண விமர்சையையும்‌ எழுதப்‌ புகுமிடத்தில்‌ இங்கு 
அந்தச்‌ கதையைச்‌ சுருக்கெ கூறுவோம்‌, 


தது. இதற்குள்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ இரீயமியோ, ஹார்‌ 
டென்ஹிஃயா என்ற இரண்டு தஷிகர்கள்‌ தால்கள்‌ 
பையான்காவைக்கல்யாணம்செய்அகொள்ள விரும்‌ 
பின்னர்‌ இந்த விஷ 
யத்தில்‌ பாப்டிஸ்டாவை அடிக்கடி இவர்கள்‌ இரு 
வரும்‌ தொச்இரவும்‌ செய்யத்‌ தொடம்விட்டனர்‌, 
பாப்டிஸ்டா மனம்‌ பதைக்கத்சொடங்கவிட்ட த 
ஒருசாள்‌ பையான்காவிடம்‌ பி£ீதிகொண்ட இரு 


புவதாகத்‌ தெரிவித்தனர்‌, 


வரும்‌ பாப்டிஸ்டா வீட்டை கோக்க வர்துகொண் 
டிருர்தனர்‌, எதிரில்‌ பாப்டிஸ்டா, காதரீன்‌, பையா 
ன்கா மூவரும்‌ வருவதைக்கண்டி இவர்கள்‌ ஸர்தோ 
தித்து மறுபடியும்‌ அவர்கள்‌ தகப்பனாரை தம்‌ எண்‌ 
ணத்திற்கு இசையும்படிவேண்டினர்‌. அதற்குப்பாப்‌ 
டிஸ்டா “என்‌ மூத்தபெண்ணுக்குப்புருஷன்‌ இடைச்‌ 
கசாதவலரயில்‌ நான்‌ என்‌ இளையபெண்‌. விவாஹத்‌ 
தைப்பற்றியோசிக்கவேமாட்டேன்‌! என்னை வீணாக 
வருத்த வேண்டாம்‌ ! உங்களில்‌ யாராவது காதரீனை 
மணஞ்செய்து கொள்ள விரும்பினால்‌ அவளை இசையும்‌ 
படி செய்துகொள்ளலாம்‌ ?? என்று மிகவும்‌ கொர்‌ 
கொண்டு சொன்னான்‌, இந்த வார்த்தையே காதர்‌ 
னது துர்க்குணத்தை வெளிப்படுத்தியது, அவள்‌ 
தன்னைப்பற்றி இகழ்ர்‌ து பேசியதாக எண்ணி யிகுர்த 
கோபங்கொண்டு வாயில்‌ வர்தப்டியெல்லாம்‌ தகப்‌ 
பனை வைதுத்‌ தன்‌ தங்கையையும்‌ வெருட்டிசோக்கி 
னாள்‌, பையான்கா வாய்கூடத்‌...திறச்சாது மிகுந்த 
சாந்தமாக இருர்தாள்‌. பார்த்தான்‌ பாப்டிஸ்டா ! 
என்ன செய்வான்‌! பையான்கா அக்டிருந்தால்‌ வர்‌ 
இருப்பவர்‌ இருவரும்‌ தன்னைச்‌ கட்டாயப்படுத்‌ தவர்‌; 
மேலும்‌ காதரீன்‌ கொடுமைக்கு ஆளா விடும்படி. 
நேரிட்டாலும்கேரிடும்‌, நடுத்தெருவில்‌ இது ஊர்சிரிக்‌ 
கும்‌ சாடகமாக முடிர்துவிடம்‌ என்று அவனுக்குத்‌ 
தோற்ற பையான்சாவை வீட்டிற்குப்‌ போகும்படி 
கட்டளையிட்டான்‌. தகப்பன்‌ கட்டளையைச்சரமேற்‌ 
கொண்டு (அச்சா, இவ்வளவுகோபமாகாது?! என்று 
மெதுவாகக்‌ கூறிவிட்டுத்தன்‌ படிப்பு, பாட்டுமுதலிய 
வைகளைக்‌ கவனிக்கப்‌ பையானிகா போய்விட்டாள்‌. 
உடனே பாப்டிஸ்டாவும்‌ தன்‌ இளையபெண்ணுக்குப்‌ 
படிப்பு, பாட்டுஇவைகளில்‌ இருச்கும்ஞான த்தை ஒரு 
வாறு வந்தவர்களுக்கு எடுத்துக்கூறி ௮வளுக்குத்தகு 
ந்த உபாத்தியாயர்‌ அகப்பட்டால்‌ கொண்டுவிடும்படி 
வேண்டிக்கொண்டு, தன்‌ பெண்‌ காதரீனுடன வீடு 
ரோக்இிப்‌ போய்விட்டான்‌, ஹார்டென்ஹியோவும்‌ 


( ர்‌ 


ர்‌ 


ட்‌ 


டப்‌ 


June 1910] | 
டூ 


சரீமியோவும்‌ அங்கேயே கொஞ்சராழிசை பேடிக்‌ 
கொண்டிருர்‌ தனர்‌. இதன்‌ முடிவில்‌ பையாலிகா 
வுக்குச்‌ தகுந்த உபாத்தியாயர்‌ ஸம்பாதித்துக்சொ 
ண்டி மறுபடியும்‌ பாப்டிஸ்டாவிடம்‌ போகவேண்டும்‌ 
என்றும்‌, அதன்‌ மத்தியில்‌ காதரீனுக்குத்‌ தகுந்த 
பணத்தாசை பிடித்த புருஷன்‌ ஒருவனை லம்பா 
தித்து பையான்கா நிலையை ஸரிப்படுத்‌இப்‌ பின்னர்‌, 
தாம்‌ பாப்டிஸ்டாவிடம்‌ அவள்‌ கல்யாண விஷ 
யத்தை எடுக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌ தீர்மானித்துக்‌ 
சொண்டு தமது இருப்பிடம்‌ சென்றனர்‌. 
முற்கூறியவைகளை ஒளிமறைவிலிருர்‌ அ லூஸென்‌ 
ஷியோ, டிரேனியோ என்ற இருவர்‌ கவனமாகப்‌ 
பார்ததுத்கொண்டிருர்தனர்‌. இவர்களுள்‌ லூஸென்‌ 
ஷியோ என்பவன்‌ பைஸா என்ற ஈசரத்திலிறார்த 
பிரபுவின்பிள்ளை, இவன்டிரேனியோ, பயான்டிலோ 
என்ற வேலைக்காரர்களூடன்‌ அதிகப்‌ படிப்புகள்‌ 
படித்து செறப்படைவதற்காக பாடுவா வர்தவன்‌. 
பயாண்டிலோ கப்பலிலிரார்‌ த ஸாமான்களை இறக்‌ 
திக்கொண்டிருர்தான்‌, இதன்‌ மத்தியில்‌ லஓூுஸென்ஷி 
யோவும்‌ டிரேனியோவும்‌ ஊர்பார்க்கச்‌ சற்று துரை 


முகத்தைவிட்‌்ஜெள்ளேபுகுர்தனர்‌அம்குபாப்டிஸ்டா. 


முதலிய முற்கூறியவர்கள்‌ வருவதைக்கண்டு இவர்க 
ளிருவரும்ச ற்று ஓதுங்கிரின்‌ றுடடப்பவைகளைப்பார்த்‌ 
அக்கொண்டிருர்‌ தனர்‌,அப்பொழு தபையான்காவின்‌ 
அமைதி, கல்வித்திறன் முதலிய குணங்கள்‌, அழகு 
முதலியவைகள்‌ ஆதியஇவைகளுக்குலூஸென்‌ வியோ 
ஈடுபட்டுவிட்டான்‌, இவர்கள்‌ போனதும்‌ தனக்கு 
எப்படியாவது பையான்கா மனைவியாக அமைய 
வேண்டுமே என்ற ஏக்கம்‌ அவனுக்கு வச்‌ விட்‌ 
டது. தன்யஜமானன்‌ ஹிதத்தையே ஸதா எண்ணும்‌ 
தன்மை வாய்ர்ச டிபேணியோவுச்கு லூணென்ஷி 
யோவை உபாத்தியாயர்‌ வேஷம்‌ போடும்படி. 
செய்து பையான்சாவிடம்‌ கொண்டுவிட்டு விடலாம்‌ 
என்று தோன்ற அதை அவன்‌ வெளியிட்டான்‌. 
உடனே லூளென்ஷியோவுக்கு டிரேனியோவைத்‌ 
தன்‌ ஸ்தானத்திலிரார்து பாவொவில்‌ ' பழகும்படி 
செய்யலாம்‌ என்று மேல்யோசனை சோற்றியது, 


அவர்கள்‌ அப்பொழுதுதான்‌ வந்து இறங்கியதால்‌ 


வர்களை ஒருவருக்கும்‌ இன்னார்‌ என்று தெரியாத, 


இத அவர்கள்‌ யோசனைக்கு ஸஹாயமாக விருந்த 
மையால்‌ அலர்கள்‌ உடனே வேஷம்‌ மாறிக்கொண் 


இதற்குள்‌ பையாண்டிலோ வ. 'அவனுக்கு 
3 1 & 


டனர்‌, 
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லூலஸென்ஷியோ தனது ஏற்பாட்டைக்‌ கூறி டிசே. 


 னிமோவைச்‌ காரியம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ யஜமான 


ஸ்தானத்தில்‌ வைத்து ஈடத்தவேண்டும்‌ என்று உத்‌ 
தரவு செய்தான்‌, 

இக்கு இப்படி இருச்ச, அன்று ஹார்டென்‌ 
ஹியோ வீட்டிற்கு பெட்ரூகயோ என்ற அவன்‌ 
ஸ்ரேஹிதன்‌ ஒருவன்‌ வந்தான்‌, தன்‌ ஸ்‌ே ரே ஹிதன்‌ 
வீட்கெகதவு பூட்டி இருர்தது. இதைக்கண்டு அவன்‌ 
தன்‌ வேலைக்காரனை நோக்க இலக்கணமாகக்‌ சத 
வைச்‌ தட்டித்‌ தான்‌ வர்திருப்பதாகத்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
படி உத்தரவளித்தான்‌, இர்தஇலக்கணமொழிவிளவ்‌ 
காத வேலைக்காரன்‌ இன்னது செய்வதென்று விளல்‌ 
காதவிழிக்க, யஜமானன்வேலைக்காரனை அடித்தான்‌. 
அவனிட்ட கூக்குரலைக்கேட்டு ஹார்டென்ஹியோ 
வக ச்ச்‌ திறந்து “கூத்தில்‌ கோமாளிபோல்‌? 

வர்‌ தீஸ்ரேஹிதனை ஸமா தானப்படுத்தினான்‌. இந்தப்‌ 
பெட்ரூயோ வெறோனாவைச்‌ சேர்ந்த தர்‌ பிரபு. 
இவன்‌ தகப்பன்‌ இறந்த கொஞ்சகாள்தான்‌ ஆயிரும்‌ 
தது, வீட்டைக்‌ கவனிப்பவர்கள்‌ ஒருவருயில்லா த 
தால்‌ அதற்கு ஸஹாயமாயிருப்பதற்காக ஒர்‌ பெண்‌ 
ணைக்‌ கல்யாணம்செய்தகொள்ளத்தான்‌ அவன்‌ பாடு 
வாவுக்கு வந்தது, இவன்‌ ஈல்ல ஒண்னு யவன, 
ஆனால்‌ ஸமயத்திற்குத்‌ தக்கபடி கோமாளிபோல 
ீடிப்பான்‌, இதனால்‌ இவனைச்‌ சிலர்‌ கொடியவன்‌ 
"என்ற்‌ எண்ணிவிடலாம்‌, ஹார்டென்‌ ஹி 2யாவைச்‌ 
கண்டதும்‌ பெட்ரூகியோ தான்லர்த ரோக்கத்தைத்‌ 
தெரிவித்தான்‌, அப்பொழுது அவன்‌ காதரீனது 
அழகு, ஸொத்துமுசலியவைகளைஎடுத்‌ துச்கூறி அவ 
ளது நீலித்தனத்தையும்‌ ஒளிக்காது சொல்லிவிட்‌ 
டான்‌, இதைக்கேட்டதும்‌ 4 அவள்‌ நீலியானால்‌ 
என்ன, அவளுக்கு அழகும்‌ ஸொத்தம்‌ இருக்கன்‌ ற 
னவல்லவா? அதுபோதும்‌, மற்றதை நான்பார்த்துக்‌ 
கொள்ளுடிறன்‌ ! எனக்கு ௮வள்தான்‌ வேண்டும்‌ ! 
இணி அவளைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்துகொள்ளாது 
எனக்குத்‌ தூக்கம்‌ பிடிக்காது !?? என்று மிகும்‌ த 
பரபரப்புடன்‌ சொன்னான்‌, ஹார்டென்ஸியோ எவ்‌ 
வளவு தடுத்தும்‌ அவன்‌ கேட்கவே யில்லை, பின்னர்‌ 
ஹார்டென்ஸியோசாதரீன்‌ தல்கைபையான்காவிடம்‌ 
இருந்த தனது காதலை வெளியிட்டு, தான்‌ ஒர்உபாத்‌ 
தியாயர்‌ வேஷம்‌ போட்டுக்கொண்டு வருவதாகவும்‌ 
தன்னைப்பெட்ரூகியமோ பாப்டிஸ்டாவிடம்‌ கொண்டு 
சேர்த்து, அவன்‌ இளையபெண்‌ பையான்சாவுக்கு 


ர்‌ 
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( [No. 12 


நட்டமா க அதுவவ தான்‌ - - ல்க 


கவா அமர்த்திவிடவேண்டும்‌ என்றம்‌ 


வேண்டிக்கொண்டான்‌, இப்படி இவர்கள்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ பையான்காவை விரும்பிய கரீ 

யோ என்பவன்‌ ஓர்‌ உபாத்தியாயரைக்கூட்டிக்கொ 
ண்டு அங்கு வக்தான்‌. இவன் கூட்டிக்கொண்டு வந்த 
வன்‌ தன்வேலைக்காரனோட உடைமாற்றிய லூளென்‌ 
ஷியே என்பவனே, இவன்க்ரீமியோவின்‌ சிறப்பைப்‌ 
பற்றியே பையான்காவிடம்‌ அடிக்கடிக்‌ கூறுவதாக 
வாக்களித்தான்‌, இவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டு வந்த 
தும்‌ ஹார்டென்ஹியோவைக்‌ கண்டார்கள்‌, கர்‌ 
மியோ பையான்காவிற்குத்தக்க ஒர்‌ உபாத்தியாயர்‌ 
அகப்பட்டுவிட்டார்‌ என்று கடறினான்‌, தனக்கும்‌ 
ஓர்‌ பாட்டு உபாத்தியாயர்‌ சகச்சரத்தில்‌ அகப்படு 
வார்‌ என்று ஹார்டென்ஸியோ கூற இருவருக்கும்‌ 
பையான்‌ காவிடம்‌ தமக்‌இருக்கும்‌ காதல்விஷயமாகச்‌ 
சற்று தர்க்கம்‌ உண்டாயிற்று, இதன்‌ முடிவில்‌ 
ஹார்டென்ஹியோ தான்‌ காதரீனுக்கு இர்‌ புருஷன்‌ 
ஸம்பாதித்து விட்டதாகவும்‌ அவன்‌ தான்‌ அருகிலி 
ருக்கும்‌ பெட்ரூயோ என்பதாகவும்கூற, எல்லோ 
ரும்‌ பெட்ருயோவை க்மம்‌ விசாரித்துக்‌ காதர்‌ 
னது நீலித்தனத்தைப்பற்றி வெகுவாகக்‌ கூறினர்‌, 
எல்லாவற்றையும்‌ மிகுந்த அமைதியுடன்‌ கேட்டு 
வந்த பெட்ரூயோ (“பெண்கள்‌ நீலிச்தனம்‌ என 
க்கு லக்ஷ்யமில்லை, மூட்டுப்பூச்சிக்கு ஸமானம்‌ ! 
பெண்களது நீலித்தனம்‌ செய்வதெல்லாம்‌ என்ர விஷ” 
யத்தில்‌ ஸடிர்யனைப்பார்த்‌ து ஈாய்குலைப்பது போ 
லாகும்‌ ?? என்று உறுதியான மறுமொழி கூறினான்‌, 

இப்படி இருக்கையில்‌ அக்கு யஜமானன்‌ 
வேஷம்போட்ட டிரேனியோ வந்து சேர்ந்தான்‌, 
அவன்‌ மிகுர்த ஆடம்பரத்துடன்‌ பாப்டிஸ்டா 
வீட்டை விசாரித்தான்‌, சீக்கிரத்தில்‌ இர்தப்‌ பிரபு 
வும்‌ பையான்காவின்மீது காதல்கொண்டு வந்ததா 
கத்தெரியவர்தது. ஹார்டென் வியோ, க்ரீமீயோ 
இருவரும்‌ தாங்கள்‌ பையான்சாவின்மீது காதல்‌ 
கொண்டிருப்பதாகச்‌ சற்றுத்தர்ச்கம்செய்‌ த கொண் 
டனர்‌, இதன்‌ இடையில்‌ பெட்ரூகயோ *! அடக்‌ 
சாப்பிடாரி என்னைச்‌ சேர்ந்தவள்‌! அவளை ஒருவரும்‌ 
காதலித்துத்தர்ச்சம்‌ செய்யக்கூட £து!? என்றுகூற, 
அவர்கள்‌ தர்க்கம்‌ நின்றது, முடிவில்‌ காதரீனைக்‌ 
கைப்பற்றித்‌ சமது பையான்காவைச்‌ சிறைமீட்ட 
தற்காகப்‌ பெட்ளுகியோவுக்கு மூன்று காதலர்களும்‌ 
விருர்தளிப்பதா க ஏத்பா செய்துகொண்டு ஒவ்‌ 


வொருவ ராகப்பாப்டிஸ்டா வீட்டிற்குப்‌ே பாசத்‌ தலை 


ப்பக்டனர்‌, 


பாப்டிஸ்டா வீட்டிலோ முன்‌ அறையில்‌ பையா 
ன்கா உட்சார்ந்து வாரித்துக்கொண்டிருர்தாள்‌. 
அங்குக்காதரின்‌ திடீரென்று ஓடிவந்து அவள்கையை 
சேர்த்துப்பிடித்‌கு, 
களுள்‌ யாரிடம்‌ உன்‌ மனம்பற்றி யிருக்கிறது '? 


“உன்னை விரும்பி வருபவர்‌ 


என்று சேட்டான்‌. அதற்கு அவள்‌ உண்மையை 
“ இப்பொழுது வருபவர்‌ எவரிடத்தும்‌ 
என்‌ மனம்‌ பற்றவில்லை'' என்று சொல்ல, 
“நீ பொய்‌ சொல்லுகிறாய்‌, 


ஒளிக்காது 


உண்மையைச்‌ கூறு, ? 
என்று அடிக்கடிக்‌ சாதரீன்‌ கேட்டாள்‌. பையான்கா 
மெளனமாயிருப்பதைச. கண்டு அதிகக்‌ ,கோபக்‌ 
கொண்டு அவள்‌ கன்னத்தில்‌ சாதரீன்‌ பளீரென்று 
அடித்தாள்‌, இரந்த ஸமயத்தில்‌ பாப்டிஸ்டா அங்கு 
வர அவர்கள்‌ சண்டையை விலக்இக்‌ காதரீனைக்கண்‌ 
டித்தான்‌, 
போய்விட்டாள்‌, 


பையான்கா தனது உள்ளை ரோக்கிப்‌ 
காதரீனும்‌ “(அவள்‌ மெளனம்‌ 
என்‌ கோபதகச மூட்டியது, வேறொரு ஸமயம்‌ 
பார்த்‌ துச்கொள்ளுகே றன்‌ ?? என்றுகதறிக்கொண்டு 
போய்விட்டாள்‌. பார்த்தான்‌ பாப்டிஸ்டா ! என்ன 
செய்வான்‌! (இம்மாதிரி சண்டைவிலக்குவதே ஈமக்‌ 
குத்தொழிலாகிவிட்ட அ ! ஈசுவரா! என்றைக்கு இர்‌ 
த்த்துக்கம்‌ தீரும்‌??? என்றுபெருமூச்செறிந்தான்‌, ' 
இர்தஸமயத்தில்‌ கீரீமியொஉபரத்‌ தியாயர்‌ வேஷத்‌ 
துடன்‌ கூடிய லூஸென்ஷியோ வுடனும்‌, பெட்ரூ 
யே பாட்டு உபாச்தியாயர்‌ வேஷத்துடன்‌ 'வர்து 
ஹார்டென்ஹியோ வுடனும்‌, லூஸென்ஷியோ வே 
ஷம்பூண்ட டிபேனியோ புஸ்தகம்‌, வீணை முதலிய 
ஏந்திவந்த தன்‌ . வேலைக்காரனுடனும்‌ 
அங்கு வர்து சேர்ந்தார்கள்‌, வர்ததும்‌ முன்‌ பின்‌ 
யோசிக்காது பெட்ரூகியோ தன்காரியத்தைக்கூறப்‌ 
புகுர்து காதரீனை வாயாரத்துதித்து அவளைத்தான்‌ 
கைப்பற்றிச்‌ சொள்ளுவதாகத்தெரிவித்தான்‌, பின்‌ 
னர்‌ தான்‌ கொண்டுவந்திருந்த பாட்ட உபாச்இியா 
யரைப்‌ பாப்டிஸ்டாவிடம்‌ ஒப்புவித்தான்‌. கரீமியோ 


வைகளை 


வும்‌ தான்‌ கூட்டிச்கொண்டுவர்த உபாத்தியாயரை 
ஒப்புவித்தான்‌, டிரேனியோ தான்‌ கொண்வெர்த 
புஸ்தகங்கள்‌, வீணைகள்‌ முச்வியன்க்களைப்‌ பாப்டி.ஸ்‌௪ 
டாவிடம்‌ ஒப்புவித்‌ த த்‌ தனக்குப்‌ பையான்கா 
விடம்‌ இருக்கும்‌ காதலை வெளியிட்டான்‌, பின்னர்‌ 
பெட்ரூியோவும்‌, கச்சாப்‌ தமது வம்சம்‌, 


ர்‌ 


‘ 
ர்‌ 


0 


விவேக போதினி 


3 Te 


ஸொத்து முதலியவைகளை எடுத்துக்கூற எல்லோ 
ரும்‌ பாப்டிஸ்டாவுச்கு த்‌ 
போய்விட்டனர்‌, 


தெரிர்தவர்களாகிவே 
உடனே இரண்டு 
உபாத்தியாயர்களையும்‌ சென்று வேலைபார்க்கும்படி 


பாப்டிஸ்டா 
ஏவ, அவர்கள்‌ அவ்இருக்த இரவ்யங்களை எடுத்துச்‌ 
கொண்டி உள்ளே சென்றனர்‌. 


இதன்‌ மேல்‌ பெட்ரூயோ 


ரோக்தி “ஏன்‌ காரியம்‌ அவஸமம்‌, 
௮ 


பாப்டிஸ்டாவை 
நான்‌ அடிக்கடி 
என்‌ காதலைக்‌ காட்ட டங்கு வரமுடியாது. சக்ர 
மாகக்‌ கார்யத்தைத்‌ தீர்ப்‌ பாம்‌ ?? என்று சொல்ல, 
* எனது பூஸ்திதியில்‌ பாதியும்‌, ரொச்கம்‌ 75,000 
ரூபாயும்‌ காதரீனுச்கு ஸ்திரீ தனமாகக்கொடுப்பேன்‌ 
என்று பாப்டிஸ்டா சொன்னான்‌. ஆனால்‌ அவனுக்குக்‌ 
சாதரீன்‌ பெட்ரூகயோவைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
கொள்ள விரும்பவேண்டு2ம என்ற கவலை வந்து 
விட்டத. அப்‌ பொழுது பெட்ரூ3யோ “அடங்‌ 
சாப்பிடாரிக்குத்‌ தக்கவிடா முண்டலுக்கும்‌ சான்‌, 


எங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ ஸம்பத்தம்‌ ௦ ஏற்பட்டால்‌ 
எங்கள்‌ இருவர்‌ கொடிய குணங்களும்‌ சார்த 
மாகும்‌, இர்த விஷயத்தில்‌ கவலை வேண்‌. 


டாம்‌ ?? என்று தேற்றினான்‌, இர்த ஸமயத்தில்‌ 
பாட்டு உபாத்தியாயர்‌ மண்டை உடைபட்டு ஓடி 
வந்து காதரீன்‌ வீணை வாரிக்குங்கால்‌ செய்த குற்‌ 
றத்தைத்‌ இருச்தச்‌ தனிர்த ஸமயத்தில்‌ அவள்‌ 
தன்னை வீணையால்‌ அடித்து மண்டையை உடை 
தீதுவிட்டசாகக்கூச்குரலிட்டுிக்கொண்டுசொன்னார்‌, 
இர்த ஸங்கதி கேட்டதும்‌ * ஆ ! சாதரீன்‌ மிக சுறு 
சுறுப்புள்ளவள்‌ 2பாலக்காணப்படுதின்றது; அவளிட 
மிருந்த காதல்‌ அதிகரித்துவிட்ட ௫ ; அவளைக்சண்டு 
பேச எனக்கு எப்பொழுது டைக்குமோ??? என்று 
பெருமூச்செறிர்தான்‌ பெட்ரூகியோ, இசைக்சண்டு: 
பாப்டிஸ்டா “ என்‌ இளையபெண்‌ உம்மை நன்கு 
மதிப்பாள்‌, போம்‌ ?” என்று பாட்டு உபாத்தியாயரை 
்‌ ௮னுப்பிவிட்டுப்‌ இடிட்ரூலே யா இஷ்டப்படி அங்கு 


காதீனை அனுப்புவதாகக்‌ கூறி உள்ளே போய்‌ 
விட்டான, 

பெட்ரூகியேர தனித்துவிட்டான்‌, அப்பொ 
ஆ 


முது காதரீன்‌ வர. ஆ, வைதால்‌ பாவெதாகவும்‌ கோ 
பேசாது 
இருந்தால்‌ குரல்‌ குயில்போலிருக்றது என்று 
புகழ்ந்தும்‌ கூறி, இடிப்போஎன்றால்‌ மிகுச்‌.த.இிருப்தி 


ரூ 


a) 


பித்தால்‌ ஸஃருகமாக இருப்பதாகவும்‌, 


அடைந்தவன்‌ போலவும்‌ த்‌ தட்‌ நர்மானித்து 
விட்டான்‌, வந்தாள்‌ காதரின்‌ | பெட்ரூகயோ அவ 
ளைக்‌ கேட்‌ என்ற செல்லப்பெயரிட்டழைத்தான்‌, 
அவளுக்குக்‌ கோபம்‌ வர வாய்‌ யாது கேட்‌ என்ற 
பெயரை அமைத்து அவளைத்‌ அதித்தான்‌, இருவ 
ருக்கும்‌ பிரமாத வாக்குவாதம்‌ ஈடரந்தது, அதில்‌ 
காதரீன்‌ காதலனை அடிச்ச அவன்‌ (! ஜரச்ரதை ! 
உன்னை மொத்திவிடுவேன்‌ ! ? என்று பயமுறுத்தி 
னான்‌, வெருண்டுபோனாள்‌ காதரீன்‌, இவ்வளவு 
கோமாளிச்‌ கூத்தடிப்பவன்‌ ஈம்மை அடித்துவிட்‌ 
டால்‌ என்ன செம்றெது என்ற பயம்‌ வந்துவிட 
டது. பின்னர்‌ பெட்ரூகியோ தனக்கு அவளிடம்‌ 
இருச்குவ்கா தலைவெளியிட்டு, அவளைப்பலர்‌ பலவித 
இகழ்ச்சியாகக்‌ கூறியது பொய்‌ என்று கடிச்து 
கொண்டான்‌, முடிவில்‌ “£ நான்‌ உன்னையே கல்யா 
ணம்‌ “செய்துகொள்வேன்‌ ! உன்‌ இஷ்டம்‌ எப்படி 
யாயினும்‌ ஸரி, உன்‌ தகப்பனாருக்கு இது தான்‌ 
இஷ்டம்‌, மற்றைய விஷயங்கள்‌ எல்லாம்‌ ௮னு 
கூலம்‌ தான்‌, உன்‌ தகப்பனாரிடம்‌ வீணாக ஒன்றை 
யும்‌ சடுத்துக்கறுதே'” என்று அழுத்தமாகவும்திருத்த 
மாசச்கூறினான்‌, இதற்குள்‌ பாப்டிஸ்டாமற்றையவர்க 
ளோடுஅக்குவக்‌ அடரந்ததைவீசாரிக்கபெட்ரூகமோ 
தனக்குக்‌ காதரீன்‌ பசுப்போலடங்கி இசைந்து விட்‌ 
டாள்‌. என்றும்‌ கல்யாணம்‌ முடியும்வரை அவள்‌ 
முன்போலவே இருப்பாள்‌ என்றம்‌ முன்னதாகக்‌ 
கூறிவிட்டான்‌, காதரீன்‌ எவ்வளவு தடுத்துக்கூறி 
யும்‌ ஒருவரும்‌ அவள்‌ வார்த்தையை 
பெட்ரூகிமோவும்‌ தடபடலாக “(அடுத்த ஞாயிற்‌ 
அக்‌ ழமையிலேயே இர்தக்‌ கல்யாணத்தைமுடித்து 
விடுவோம்‌, 
யும்‌ ! என்வீடு பாழாகக்டெெப்பது உங்களுக்கு என்ன 
தெரியும்‌ ! சான்‌ 


நம்பவில்லை, 


என்‌௮வஸ.ரம்‌ உங்களுக்கு என்னதெரி 


கல்யாணத்திற்கு வேண்டியவை 
களைச்சேகரித்துக்கொண்டுஞாயிற்றக்கழமை இங்கு 
தயாராக வர்‌ த விடுவேன்‌, நீங்களும்‌ கல்யாணத்திற்‌ 
குத்தயாராக இருங்கள்‌!” என்றுகூறி முன்பின்‌ யோ 
சிச்சாதுச்‌ காதரீன்கையைப்பிடித்துப்‌ பிரமாதமாகக்‌ 
குலுச்சவிட்ட்சோமாளியைபோலதடிவிட்டான்‌.காத 
ரீன்‌ எவ்வளவு சொல்லியும்‌ கேட்காது எல்லோரும்‌ 
இர்தச்‌ கல்யாணத்தை ஈடத்திவிடுவதாகத்‌ இர்மா 
னித்தனர்‌, 

இன்னும்‌ வரும்‌, 


ட்‌ 4 


எடது? கடர 
pp யா்‌, உர 
pp ்‌ ஐகாம்கோ டடவினம்‌ டட நிலையம்‌ 
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குமார ஸிம்பவம்‌ 


BIRTH OF KUMARA 
பண்டித நடேசசாஸ்தி யாரால்‌ மோழி'பெயர்ப்பு 
(முன்தொடர்ச்சி) 

33. நெற்றியிலும்‌ பின்நடுவில்‌ சிவந்த வீழியு 
டன்‌ வெகு அழகாக விளங்கிய ஈசனாருடைய மூன்‌ 
ரூவது கண்‌ அவர்‌ அக்காலத்துத்‌ தக்கபடி தரிக்க 
வேண்டிய அழகான பச்சை நெற்றிப்‌ பொட்டாக 
மாறிற்ற, 

84. ஈசனார்‌ 
கட்செவிகளின்‌ உடல்கள்‌ 
நகையாக மாறின அக்கட்செவிகளின்‌ மாணிக்கவ்‌ 


தமது மேணியில்‌ அணிந்திருந்த 
ஒவ்வொரு 


மட்டும்‌ 


கள்‌ அப்படியே உருமாறாமல்‌ மாணிக்கங்களாகவே. 


விளங்கலாயின. ¢ 

85. பகலிலும்‌ தனது ரெணகாட்திகளை வெளிச்‌ 
கசக்கிக்கொண்டு எப்பொழுதும்‌ இளஞ்சர்‌ திரனாகை 
யால்‌ கலங்கம்‌ என்பது ஒருபொழுது மில்லாமல்‌ 
விளங்கும்‌ சர்திரனDையே தமது மகுடமாகத்‌ தரிக்‌ 
கும்‌ ஈசனாறாக்கு வேறு மகுடம்‌ நாடுவது அனாவ 
சியமாகலவிருர்தஅு. 

86. இவ்வாறு சமதுஆச்சரியமான மகிமையால்‌ 
புகழ்பெற்ற ்காரங்களை உண்டாக்கும்‌. வல்லமை 


அமைந்த ஈசனார்‌, தாம்‌ தமது மேனியில்‌ செய்து * 


கொண்ட சிங்காரத்தைத்‌ தமதுகணங்கள்‌ கொணர்‌ 
ந்த கத்தியில்‌ தமது மேனியைப்‌ பார்த்துக்கொள்ள 
லானார்‌. 

37. அதன்பின்பு அவர்‌ ஈந்திகேசுவரர்‌ கையைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டு புலித்தோல்‌ போர்த்து விசாலமாக 
விளக்கிய தமது விருஷபத்தின்‌ முதுகில்‌ அது 
பரமபக்‌ தியால்‌ குனிர்‌ து கொடுக்கக்‌ கைலைமலையிகர்‌ 
மேல்‌ ஏறுவது போல்‌ ஏறி பிரயாணப்படலானஞார்‌. 

88. அவரைப்‌ பின்தொடர்ந்து தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
வாகனங்களில்‌ ஏறிச்சென்று ஏழு தாய்மார்கள்‌ 
வாகனங்கள்‌ அசையும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ தம்களு 
டைய காது குண்டலங்கள்‌ அசையை தங்களுடைய 
இயற்கையான ஒளியின்‌ சரணங்களால்‌ வெகு சிவப்‌ 
பாசச்‌ காணப்பட்ட தங்கள்முகங்களால்‌ ஆகாயத்‌ 
தையே ஒரு தாமரை தடைபோல்‌ 
செய்துகொண்டு புறப்படலானார்கள்‌, 

39. பொன்னின்‌ 


விளங்கச்‌ 


நிறம்‌ போன்றவர்களாய்‌ 


விளங்கிய அவர்களின்‌ பின்‌, காளி வெண்மண்டை 
ஒடுகீளே யே தமது குண்டலங்களாக வணிந்து வரத 
தானது தனதுமுன்‌ மின்னற்கொடி விழுந்து பின்‌ 
னர்‌ சொக்குக்கூட்டம்‌ பறச்சச்‌ காணப்படும்‌ கார்‌ 
மேகம்போள்‌ விளங்கிற்று. 

40. சிவபெருமான்‌ முன்பாகச்‌ ெண்தவ் கை 
டிருந்த அவருடைய பிரமசகணங்கள்‌ கோஷித்த 
வாத்தியங்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ விமானக்களில்‌ வந்து 


கார்த்துக்கொண்டிருர்த தேவர்களுக்கு அவ்விமா 


னங்களில்‌ இச்கொவஷம்‌ மோதிய சார ணத்தால்‌ ஈச 
னாரைத்‌ தர்சனம்‌ செய்யக்‌ காலம்‌ இதுஎன்று தெரி 
விச்சலாயின, 

தேவர்கள்‌ ஈசனாரைச்‌ சேவித்தல்‌. 

41. விசுவகர்மாவால்‌ புதிதாசப்‌ பண்ணப்பட்ட 
இர்‌ குடையை ஆயிரம்‌ ரெணங்களமைர்த சூரிய 
பகவான்‌ ஈசனார்‌ தலைக்குமேல்‌ பிடிக்கலானார்‌, ௮௧ 
குடையிலிருக்து தொங்க வெண்பட்டு முனை 
கள்‌ ஈசனார்‌ தலைக்குச்சமீபத்‌ இிலிருக்தமையால்‌ அவர்‌ 
தலையில்‌ விழும்‌ கங்கைபோலும்‌ விளக்கிற்று. 

49. அச்சமயத்தில்‌ கங்கையும்‌ 
ஸமுத்திரத்தை ரோக்டிச்‌ செல்லும்‌ தங்கள்‌ ஈடை 
யைவிட்டு அன்னநடை ஈடர்துகொண்டு கைகளில்‌ 
சாமரம்பற்றி ஈசனாருக்குச்‌ சாமரம்போடலானார்கள்‌, 


யமுனையும்‌ 


43. ஈசனார்‌ முன்பாகப்‌ பரமதேவரும்‌ விஷ்ணு 
வும்‌ வெற்றியுண்டாவதாக வென்று சொல்லிக்சொ 
ண்‌ அவிஸஹினால்‌ அக்கினியை 
பெருகச்செய்து கொண்டு 


வளர்ப்பதுபோல்‌ 
ஈசனார்‌ மகிமையைப்‌ 
செல்லலானார்கள்‌, 

44, பரமாத்ம ஸ்வரூபியாகிய ஈசனாமே தமது 
ஒரே உருவத்தை முவ்வுருவாகப்‌ பிரித்துக்கொண்‌ 
டாரன்றோ! தோற்றத்தால்‌ மும்மூர்த்திகளையன்றி 
உண்மையாக அவ்வாறன்று ; ஆகையாற்றான்‌ இம்‌ 
மும்மூர்த்திகளூள்‌ முதல்‌ மூர்த்தி,கடைமூர்த்தி என்‌ 
பது இடையாது. சில சமயத்தில்‌ விஷ்ணுவுக்குச்‌ 
வென்‌ முன்‌ என்றும்‌, வெனுக்கு விக்ணு முன்‌ என்‌ 
றும்‌, அவ்விருவர்களுக்கும்‌ பிரமன்‌ முதல்வர்‌ என்‌ 
றும்‌, அவ்விருவர்களும்‌ பிரமதேவருக்கு முன்‌ என்‌ 
றும்‌ ,தெரியாத்தனத்தால்‌ சொல்லிக்க க 
வழக்கம்‌, 

49. இந்திரன்‌ முதலிய லோகபாலர்கள்‌ தங்கள்‌ 
பதவிக்கு அமைம்திருக்கும்‌ கர்வற்களைவிட்டு வெகு 
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வணக்கத்துடன்வர்து சர்‌ இகேசுவரரிடம்‌ தங்களுக்‌ 
குச்சிவபெருமான்‌ சேவைடிடைக்கவேண்டும்‌ என்று 
முதல்‌ முதல்‌ வேண்டிக்கொண்டு அப்படியே அந்த 
ஈர்‌ திகேசுவரர்‌ (இதோ இர்திரர்‌ ஈமஸ்கரிக்இன்‌ ரர்‌, 
இதோ சந்திரர்‌? என்று ஒவ்வொருவருக்கும்‌ தர்சனம்‌ 
காட்ட அவர்கள்‌ வணல்ூக்‌ கைகூப்பிக்கொண்டு 
நிற்கலானார்கள்‌, 

46. பிரமதேவரைப்பார்த் தூத்‌ தமது தலையை 
அசைத்ததாலும்‌, விஷ்ணுவிடம்‌ பே௫ியதாலும்‌, இச்‌ 
தினைப்‌ பார்த்துப்‌ புன்னகை செய்ததாலும்‌, மற்ற 
தேவர்களை எல்லாம்‌ கண்ணை எடுத்து ஸர்தோஷ 
மாகப்‌ பார்த்ததாலும்‌ ஈசனார்‌ அவரவர்களை அவரவர்‌ 
களுக்கேற்றபடி மரியாதை செய்யலானார்‌, 

47, ஈசனார்‌ முன்பாக ஸப்தரிஷிசளும்‌ வந்து 
நின்று வெற்றி உண்டாகக்கடவது என்று ஆசீர்‌ 
வாத ரூபமாகச்‌ சொல்லலானார்கள்‌, அவர்களை ஈ௪ 

னார்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ பார்த்து (இப்பொழுது நடக்‌ 
கப்போகும்‌ இச்கலியாணச்‌ சடங்கில்‌ உங்களை 
நான்‌ ஏற்கனவே ரித்துவிக்குகளா௯ வரித்திருக்‌ 
கின்றேன்‌ அல்லவா ?? என்று சொன்னார்‌, 

48. விசுவாவஸு முதலான தேவபாடகர்கள்‌ 
ஈசனார்‌ முப்புரத்தை எரித்த பாட்டுக்களை தங்கள்‌ 
பெயர்பெற்ற வீணைகளில்பாட அஃ்யான இருளால்‌ 
ஒருபோதும்‌ அடையமுடியாத 
வுள்‌ வழியைச்‌ கடக்கலானார்‌. 

49. பொன்மணிகள்‌ ஒலிக்க சொம்பில்‌ பற்றிய 
சேறுபோல்‌ கார்‌ மேகம்‌ விளங்க அவ்விருஷபம்‌ சிவ 


சர்‌திரசேகாக்கட 


பெருமானைத்‌ தமது முதுகில்‌ வடத்துக்கொண்டு 
ஆகாயத்தில்‌ அழகாய்‌ ஈடச்து தமது கொம்புகளை 
அடிக்கடி ௮௪சச்சச்சொண்டு சென்றது, 

50. அவ்விருஷபம்‌ இதுவரையில்‌ ஒரு சத்குரு 
வாலும்‌ தடைப்டாதஃடி ஹிமவானால்‌ பாதுகாக்கப்‌ 
பட்டிருந்த ௮வ்வோஷதி பிரஸ்த ஈகரத்துக்கு ஒரு 
முகூர்த்தத்துக்குள்‌ சிவபெருமானைக்காணவேண்டி 
ஆவலுடன்‌ கார்த்‌ இருர்த ஜனங்களுடைய பார்வை 
.களாசற பொன்னின்‌ கயிறுகளால்‌ இழுச்கப்பட்‌ 
டது போல்‌ வந்துசேர்ச் தது, 

51. அவ்வேரஷதி பிரஸ்தத்துக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ 

க்கார்மேகம்போல்‌ கருத்த கழுத்தையுடை ய _ ஈசனார்‌ 
ஈகரத்தார்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஆவலுடன்‌ சம்மை எதிர்‌ 
பார்த்து நிற்க ஆகாயத்திவிறாக்து இறக்கி பூமீயின்‌ 
மேல்‌ வந்து நிற்கலானார்‌. 
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22. சிவபெருமான்‌ வரவால்‌ உல்‌ பூரித்துப்‌ 
போயிருந்த மலை மன்னவரான இமவான்‌ யானை 
மந்தைகள்‌ போன்ற தமது பர்துக்களால்‌ சூழப்‌ 
பட்டவராய்‌ அப்பர்‌ துக்களின்‌ உயர்ச்த ஆடை ஆப 
மணங்கள்‌ சோபிக்க ஈன்றாகப்‌ பூத்து பிரசாசித்‌ துச்‌ 
கொண்டிருந்த தமது தாழ்வரையாலேயே அச்கட 
வுளை எதிர்கொண்டு சென்று உபசரிக்கலானார்‌. 

98. கோட்டைவாயிற்‌ கதவு விரிவாகத்திறக்கப்‌ 
பட்டு விளக்கிய அர்கரத்துக்குள்‌ தேவகணங்க 
ரூம்‌ இமவானுடைய கணங்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
வாத்திய கோஷங்கள்‌ வெகுதூரம்‌ கேட்க ஒரே 
கரை உடைந்த தும்‌ இரண்டு வெள்ளல்களும்‌ ஒன்று 
சேருவதுபோல சர்திக்கலானார்கள்‌, 

4,  முவ்வுலகமங்சளும்‌ வணங்கப்‌ பெற்றவரான 
சிவபெருமான்‌ தம்மை ஒணக்கயெதும்‌ இமவான்‌ 
ஈசனார்‌ தார வரும்பொழுதே 
அவருடைய மகிமையால்‌ தமது தலை ஏற்கனவே 
வணக்கயெதை அவர்‌ அறியவில்லை. 

99. சந்தோஷத்தால்‌ தமது 
முகம்‌ மலர்ர்துவிளங்க தமத மாப்பிள்ளையின்‌ மூன்‌ 
பாக ஈடர்து சென்றுகொண்டு கணைக்கால்‌ பதியும்‌ 
படி மலர்‌ இறைக்கப்பட்டிருர்த சகடைத்தெருவுகளு 
டன சோபித்துக்கொண்டிருர்த தமது வைபவத்‌ 
தஅடன்கூடிய சகரத்துக்குள்‌ சிவபெருமானை அழைத்‌ 
'தப்போனார்‌, 


வெப்கமடைக்தார்‌, 


அவ்விமவான்‌ 


06. அவ்வண்ணம்‌ சிவபெருமான்‌ பட்டிணத்‌ 
அக்குள்‌ வர்துகொண்டிருந்தபொழுது அவரைப்‌ 
பரர்க்க வெகுஆவலுடனிருர்த அர்சகரத்துமாதர்கள்‌ 
தீங்கள்‌ மாளிகைகளின்‌ மேற்புறத்தில்‌ நின்று 
கொண்டு வேறு ஒருவித காரியத்திலும்‌ கவன 
மில்லாதவர்களாய்‌ பின்வருமாறு காணலானார்கள்‌. 

97. சவெபெருமானைப்பார்ச்சக அவூயமாய்‌ ஓடி 
வந்துகொண்டிருந்த ஒருமடர்தை ஓடிவர்த அவ 
ஸரத்தால்‌ தனது மலர்முடித்த கூர்தல்முடி அவிழ 
அதை மறுபடியும்‌ முடிசக்ககொள்ள யோூக்கா 
மல்‌ அதைக்‌ கையால்‌ பற்றிக்சொண்டே வர்து 
சேர்ந்தாள்‌. 

58. மற்றொரு மடந்தை தமது காலை சிங்சாரிப்‌ 
பதற்காக த்தாதி ஒருவள்பிடி ததுக்கொண்டிருக்கையி 
லேயே சிவபெருமான்‌ ஊர்வலம்‌ வரும்‌ வாத்தியம்‌ 


கேட்டபடியால்‌ அக்காலை வெடுக்கென்று இழுத்துச்‌ 
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கொண்டு அத காயாமல்‌ ஈரமாயிருச்சையிலேயே 
தமது அழகான ஈடையை விட்டுவிட்டுத்‌ சமது ஈரச்‌ 
சால்‌ சுவடு பூமியில்‌ பட ஜன்னல்‌ வரையில்‌ 
தாவித்‌ தாவிச்‌ செல்லலானாள்‌. 

௦9, ஒரு மடர்தை தனது வலது கண்ணுக்கு 
மட்டும்‌ மையிட்ட அம்மையை இடது கண்ணுக்கு 
இடஸாவகாசமில்லாமல்மையிடும்‌ ஈருக்கை சைப்பற்‌ 
றிய படியே ஜன்னல்‌ வரையில்‌ தடிஞள்‌, 

60. மற்றொரு மடர்தை ஜன்னல்‌ வழியாய்‌ 
தனது கண்களைச்செலுத்திப்பார்த்துச்கொண்டிருக்‌ 
தாளேயன்றிச்‌ தான்‌ அச்சன்னலண்டை வரும்‌ 
பொழுது அவிழ்ந்த தனது ஆடையின்‌ இக்கு முடி 
ப்பைக்கட்டிக்கொள்ளவில்லை, ஆலை அம்முடிப்பை 
தனது ஈகையணிர்த சையால்பற்றி அர்சகையின்‌ 
காந்தி உர்தியைச்‌சுற்றிப்‌ பிரகாசிக்க நிற்கலானாள்‌. 

61. ஒருவள்‌ தான்‌ தனது சட்டைவிரவில்‌ ஒரு" 
சயிற்றைக்கட்டி அதில்‌ மலர்களை ஒட்டியாணத்துச்‌ 
காகச்‌ சேர்ததுக்கொண்டிறார்த பொழுது வெகு 
வேகமாய்‌ அப்படியே எடுத்துவந்தவளாகையால்‌ 
அதீதடையால்‌ அடிக்கடி அவள்‌ கால்‌ வழுவ அவ்விர 
லில்‌ கட்டிய கயிறுமட்டும்‌ மிகுச்து நிற்ன்‌ றவளாய்‌ 
அவ்வேடிக்கையைப்‌ பார்க்கலானாள்‌, 

62. மதுவுண்ட காரணத்தால்‌ அம்மணம்வீச 
கருவிழி சுழல்‌ விளங்இய அம்மடர்தைகளுடைய. 
முகங்கள்‌ அவ்வேடிக்கையைப்‌ பார்த்‌ துநின்ற காட்‌ 
அர்ககரத்து ஜன்னல்கள்‌ எல்லாம்வண்டுகள்‌ அசைச்‌ 
திருச்கப்பெற்ற தாமரை மலர்களால்‌ ல்காரிக்சப்‌ 
பட்டனபோல காணலாயிற்று, 

68. அவ்வாறு எல்லாரும்‌ தம்மைப்‌ பார்த்துநிற்க 
சர்திரசேகரர்பகலிலும்‌ அர்கரத்துவெண்மாளிகை 
களில்‌ தமத: சர்‌ திரகார்தி விழுந்த சால்‌ இருமடங்கு 
வெண்மையாக விளக்சச்செய்தசொண்டு எங்கும்‌ 
தோரணங்கள்மேலெடுத்துக்கட்டப்பட்டுப்பிரகாடுத்‌ 
அக்கொண்டிரார்த ராஜலீதியை அடைர்தார்‌, - 

64. பார்ச்சவேண்டியவர்‌ ஒருவரே என்‌ றிருந்த 
அவ்வீசனாரைக்கண்களால்‌ குடித்துக்சொண்டிருர்த 
அர்சகரத்து மடச்சைகள்‌ வேறு ஒரு தொழிலையும்‌ 
கவனிக்காதவர்களாய்‌ நிற்கலானார்கள்‌, மற்ற புலன்‌ 
கள்‌ செய்யவேண்டிய பலவிசத்தொழில்கள்‌ அக்கா 
லத்தில்‌ ௮வர்களஞுடையபார்வையிலே?ய புகுச்‌ இர்‌ 
தீன என்றே சொல்லவேண்டும்‌, 


ர வைைையை பட அவையவை வையைை, 


65. வெகு மெல்லிய மேணியை உடைய பார்‌. 
வத ஒருவராலும்‌ செய்து முடிக்கவொண்ணாத 
தவத்தை இவர்‌ நிமித்தம்‌ செய்தது நியாயமே, எந்த 
மடச்தை இவருக்குப்பணிவிடை செய்யும்‌ பதவியை 
அடைனெருளோ அவள்‌ பாச்யமே பாக்யம்‌, இவர்‌ 
மடியிற்‌ நூல்கும்‌ பதவி பெற்றவளுடைய பாக்யத்‌ 
அக்குச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமா, ட்‌ 

06. ஒருவர்‌ மற்றொருவரைக்‌ கண்டு மோகிக்கும்‌ 
அழகமைச்த இவ்விரு உருவத்தையும்‌ விதி சேர்த்‌ து 
வைக்காமலிறாக்குமாயின்‌ பிரமதேவர்‌ இவ்விரு உரு. 
வங்களையும்‌ உண்பெண்ணுவதற்காகத்‌ தான்‌ பட்ட 
சிரமமெல்லாம்‌ வீணாகப்‌ போயிருக்குமன்றோ, 

67. சிவபெருமான்‌ ஏதோ கோபம்‌ சொண்டு 
மன்மதனைச்‌ கொளுத்தினர்‌ என்பது பொம்‌, : மன்‌ 
மதன்‌ இச்‌சிவபெருமானுடை.ய அழகான சரீரத்‌ 
தைப்‌ பார்த்ததும்‌ வெட்டுத்‌ தனக்குத்‌ தானாகவே 
தனது தேகத்தைத்‌ தானே விட்டிருக்கவேண்டும்‌ 
என்பது திண்ணம்‌, 

68. தோழி! ஈமது மலைகளின்‌ மன்னவர்‌ பூமி 
யை வகிப்பதால்‌ ஏற்கனவே உயர்ச்து விளங்கும்‌ 
தமத முடியைத்‌ தாம்‌ கருதியவாறு இவ்வீசுவர 
ருடைய சம்மந்தம்‌ தமக்குக்‌ இடைச்அவிட்டபடி 
யால்‌ இன்னும்‌ அதிக உயர்ர்த தாக வைத்துக்கொள்‌ 
ளப்போகின்றார்‌, 

69. இவ்விதமாய்‌ அவ்வோஷதி பிரஸ்த ஈகரத்‌ 
தப்‌ பெண்கள்‌ காஅகளுக்கு இனிமையாகப்‌ பேக்‌ 
கொண்டிருர்த பலகதைகளை முக்கண்ணன்‌ கேட்‌ 
டுச்சொண்டே சென்று இமவான்‌ மாளிகைக்குள்‌ 
தமது கைவளையல்களால்‌ பொடியாகச்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட பொறிகள்‌ தம்மைச்‌ ரூழ்ச்‌ அவிழ புகுந்தார்‌, 

70. அவ்விமவான்‌ மாளிசையில்‌ விஷ்ணுபக 
வான்‌ தமக்குக்‌ கை கொடுக்கத்‌ தமது விருஷபத்தை 
விட்டுச்‌ சரத்சால வெண்மேகச்‌தவிட்டுச்‌ குரியபக 
வான்‌ கீழ யிறங்குவது2 பால இறக்கி தம்‌ மூன்‌ 
பிரமதேவர்‌ வழிகாட்ட இமவான்‌: மாளிகைக்குள்‌ 
அழைந்தார்‌, ப 

71. அச்சிவ பெருமானை இர்‌ திரன்‌ முதலான 
தேவர்களும்‌ ஸனகர்‌ முதலான மகரிஷிகளும்‌ கணம்‌ 
களும்‌ ஸப்தரிஷிசளை முன்னிட்டுக்கொண்டு பின்‌ 
தொடர்ச்‌ து இமவான்‌ மாளிகைக்குள்‌ பெரும்‌ பிர 
யோஜனக்கள்‌ சிலாச்யெமொான ஆரம்பத்தைத்‌ 
தொடர்வனபோல்‌ சென்றார்கள்‌, ட்‌ 
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கே உல பற்றி 2-8 வன்‌ 


“72. இமவானுடைய மாளிகைக்குள்‌ ஈசனார்‌ ஓர்‌ 
ஆஸனத்தில்‌ உட்கார்ந்து விதிப்பிரகாரம்‌ இடத்த 
னச்துடன்‌ தமக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட அர்ச்தியம்‌, 
மதுவர்க்சம்‌, ததி, புது வெண்பட்டு முதலியவைகள்‌ 
இமவான்‌ தமக்குக்‌ சொடுகக மந்தரதீதுடனே 
பெற்றுக்கொள்ள லானார்‌, 

73. அதன்பிறகு அச்வெபெருமான்‌ வெண்‌ 
பட்டாடை அணிர்‌ நிற்க 
வேலையில்‌ பயிற்யெடைர்தவர்கள்‌ வெகு வணக்கத்‌ 
டன்‌ மணப்பெண்‌ உட்கார்ந்திருந்த இடத்துக்குப்‌ 
ள்‌ வெண்‌ நரை 


அவரை அரண்மனை 


பொக்‌ெ விளங்கும்‌ கடல்நீரைகடற்கரைக்கு அழைத்‌ 
துப்‌ பேரவது போல அழைத்துப்‌ போனார்கள்‌, 

74. தமது முகமே கார்தியுடன்‌ விளங்கும்‌ சச்‌ 
இரனாகச்‌ காணப்பட்ட. அவ்வுமையால்‌ சிவபெரு 
மான்‌ சரத்காலத்தால்‌ உலகம்‌ அழகாக விளங்கு 
வஅபோல தமது கண்களாடின்ற ஆம்பல்‌ மலர்கள்‌ 
நன்றாக மலரப்பெற்றவராகவும்‌ தமது உள்ளமா 
இன்ற நீர்தெளியப்‌ பெற்றவராயும்‌ மாறி நின்றார்‌, 

75, அவ்விரு மணமக்களுடைய கண்கள்‌ தற்‌ 
செயலாக ஸக்தித்துத்‌ திகைத்துக்‌ கொஞ்சகாலம்‌ 
அப்படியே நின்று பிறகு திறாப்பப்பட்ட ஒன்றை மற்‌ 
றொன்று பார்க்க ஆசையுடன்‌ அமைர்சவைகளாக 
விருந்தும்‌ வெட்கத்தால்‌ தகையப்பட்டவைகளாய்‌ 
விளங்னெ. ப 

76. மலை மன்னவரால்‌ எடு டுத்துக்கொடுச்கப்பட்ட 
தும்‌ ஈசனைக்கண்டு பயந்து உமையின்‌ தேகத்தில்‌ 
பதும்சியிரார்த மன்மதனுடைய முதல்‌ முளைபோல்‌ 
விளங்குந்‌ றதுமான பார்வதியின்‌ கையினுடைய 
சிவந்த விரலைச்‌ 
பற்றலானார்‌, 

77. உமைக்கு மயிர்க்கூச்சும்‌ சிவபெருமானுக்கு 
விரலில்‌ வியர்வையும்‌ அத்தருணத்தில்‌ உண்டான 
தானது அவ்விருவர்களும்‌ தங்கள்‌ கைகளைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டபொழுது அவ்விருவர்க௦ ளிடமும்‌ மன்மதன்‌ 
ஒரே விதமாகத்‌ தனது வல்லமையைக்‌ காட்டினான்‌ 
என்று சொல்லவேண்டி யதாயிருர்த ௮. 

78, எக்காரணத்தால்‌ உலகமெங்கும்‌ வதூவர்‌ 


சிவபெருமான்‌ தமது கரத்தால்‌ 


கள்‌ மேலான சோபையைக்‌ சலியாணப்பர்தலில்‌ 


அடைந்து. விளங்குகன்றார்களோ அவ்விரூவர்களு 

டைய கலியாண சோபையைப்பற்றி நாம்‌ சொல்‌ 

லவும்‌ வேண்டுமா! ஒவ்வொரு கலியாணப்பர்தலி 
ட % 


லும்‌ உமையும்‌ சிவனும்‌ கலியாணப்‌ பெண்ணிடமும்‌ 
கலியாண மகளிடமும்‌ முறையே புகுர்‌ திருக்கன்ற 
னர்கள்‌ என்பது சாஸ்திரம்‌, 

79, ஐங்‌ எரிர்து கொண்டிருந்த இமத்தியை 
அவ்விருவர்‌ களும்‌ வலம்‌ வர்தபொழுது மேருவின்‌ 
தாழ்லமையை இடைவிடாது சுற்றும்‌ பகலும்‌ இர 
வும்போல்‌ அவர்கள்‌ பிரகாரிக்கலானார்கள்‌ 

80. ஒருவரை மற்றொவர்‌ கைப்பற்றிய ஆரர்தத்‌ 
தால்‌ கண்கள்‌ மூடிய அந்தத்‌ தம்பதியைப்‌ புரோடதர்‌ 
மூன்று தடவை ஓமத்தியை வலம்‌ வரச்‌ செய்து 
கொழுந்து விட்டெரியும்‌ அத்திமில்‌ மணமா தின்‌ 
கையால்‌ பொறியை ஓமம்‌ பண்ணச்‌ செய்வித்தார்‌. 

81. புரோடிதருடைய கட்டளைப்படி பார்வதி 
நன்றாக மணம்‌ வீசிய அப்பொறிப்புகையை முகத்‌ 
தில்‌ படும்படி வாசனை பிடித்தபொழுது அப்புகை 
யின்‌ திரள்‌ அவ்வம்மணியின்‌ கன்னங்களில்‌ பரவ 
அது கொஞ்சரேரம்‌ அவ்வம்மணியின்‌ காது ஈகை 
போல விளங்திற்று, 

82, மணச்சடங்கு என்று பார்வதி அவ்வண்‌ 
ணம்‌ புகைபிடித்தபொழுது அவள்‌ முகம்‌, அவள்‌ 
கன்னங்கள்‌ வியர்த்தும்‌, சிவர்தும்‌, அவள்‌ கண்களி 
லிட்ட மையின்‌ கார்திகரைர்தும்‌, அவள்காதுகளில்‌ 
அணிந்திருந்த காற்றுகள்‌ வாடியும்‌ கொஞ்சம்‌ மாறி 
பிரகாசிச்கலாயிற்று. 

83. அதன்‌ பிறகு புரோடுதர்‌ பார்வதியைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பின்வருமாறு சொல்லலானார்‌: குழர்‌ 
தாய்‌, இந்த அக்கினிதான்‌ உனக்கும்‌ சவபெருமான 
கும்‌ ஈடர்த விவாகச்‌ அக்குச்‌ சாட்டி தேவதை, இனி 
நீ உனது கணவராதிய செபெருமானுடன்கூட 
நின்று ஓர்வித விசாரமின்றி உனது தர்மங்களை 
நடத்தக்கடவாயாக,?? 

84, பவானிதேவியும்‌ அவ்வாறு குருசொன்ன 
புச்திமதியைத்‌ தனத காதுகளைக்‌ கண்கள்வரையில்‌ 
விசாலமாகச்‌ செய்துகொண்டு கோடையால்‌ ரன 
ராச வறண்டிருக்கும்‌ பூமி மேசத்தினணின்று பொழி 
யும்‌ முதல்‌ மழையைக்‌ குடிப்பதுபோல்‌ கேட்க 
லானாள்‌, ச 

85, எப்பொழுதும்‌ தன அ கண்களுக்கு அழகாக 
விளங்குறெவரும்‌ என்றென்றைக்கும்‌ தனக்குக்கண 
வருமான சிவபெருமானால்‌ அருவ ஈட்சத்திரத்தை 
பார்‌ என்று ஏவப்பட்டதும்‌ பார்வதி தன முகத்தை 
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மேல்‌ தூக்டிப்பரீர்த்து வெட்கத்தால்‌ கொஞ்சம்‌ வாய்‌ 
குளற “பார்த்தேன்‌? என்று மெதுவாக மறுமொழி 
சொன்னாள்‌, ்‌ 

86. இவ்வாறு கலியாணச்‌ சடங்கை ஈனறாக 
அறிந்த புரோதெரால்‌ பாணிச்சொரகணம்‌ செய்து 
வைக்கப்பட்ட உலகத்துக்கே தாய்‌ தர்தைகளான 
உமாமகேசுவர்கள்‌ பத்மாசனத்தில்‌ வீற்றிருர்ச பிரம 
தேவரை ஈமஸ்காரம்‌ பண்ணினார்கள்‌. 

87. பிரமதேவர்‌ அப்பொழுது உமையைப்பார்‌ 
த்துச்‌ “(சுபங்கள்‌ நிரம்பியமா துமாணிக்கமே, வீரனா 
இய குழர்தையை நீபுத்திரனாக அடையக்கடவாய்‌!?? 
என்று ஆசீர்வாதம்‌ பண்ணலானார்‌. அதே பிரம 
தேவர்‌ தாம்‌ எல்லா ஆ£ீர்வாதங்களுக்கும்‌ சாயகனாக 
விருந்தும்‌ ஈசனால்‌ விரும்பத்தக்க அ ஒன்‌ றுயில்லை 
என்று ஏற்கனவே அறிர்‌ துணர்ச்தவராகையால்‌ 
அவரை உத்தேசித்து ஒன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ வாயை 
மூடிக்கொண்டார்‌, 

88. அவ்விரு மணமக்களும்‌ பிரமதேவரை சமஸ்‌ 
காரம்‌ செய்தபின்பு புஷ்பம்‌ முதலியவைகள்‌ அழகா 
கப்‌ பரப்பி விளக்கயெ குடாமணியின்மேல்‌ பொன்னா 
லாய ஆசனத்தில்‌ வீற்றிருர்தகொண்டு உலகக்‌ 
தில்‌ * எல்லாருக்கும்‌ ஈடக்கும்‌ மங்கலாக்ை தலை 
மேல்‌ பெறுதல்‌ என்றதை அடைர்தார்கள்‌, 


80. அப்பொழுது அவ்விருவர்களு க்கும்‌ பூமாது, 
தமது சையால்‌ ஒருதாமரைத்‌ தண்டை இலையுடன்‌ 
ப்ற்றி அவ்விலையின்‌ ஓரங்களில்‌ தத்தளிக்கும்‌ ஜலத்‌ 
இலிலைகளே ஈல்முத்து சரங்களாக விளங்க, அத்தா 
மரைத்தண்டே குடைக்கம்பாக, அவ்விலையே குடை 
யாகச்‌ குடைபிடிச்சலானாள்‌, 

90. ஸரஸ்வதிதேவி அப்பொழுது அவ்விருவர்‌ 
களையும்‌ இருவித வாச்சால்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ண 
லானாள்‌,--வெகு பரிசுத்தமான வாக்காகிய ஸம்ஸ்‌ 
இருதத்தால்‌ ஈசனையும்‌ வெகு சுலபமாய்‌ அர்த்த 
மாகும்‌ பிராருத பாஷையால்‌ உமையையும்‌ சோத்‌ 
திரம்‌ பண்ணலானாள்‌. 

91. அதன்பிறகு அவ்விருவர்களும்‌ ஒரு முகூர்‌ 
த்தசாலம்‌ ஊர்வ9ி முதலிய தேவ மாதுகள்‌ ஆடிய 
நாடகத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருர்தார்கள்‌. 

* உலகவழக்கதீதை மனத்தால்கூட நாம்‌ தீடுக்சலா 
சாது என்பதுவிதி. ஆனஅ௫பற்றி உலக தீர்தைகளே 

தைவாங்கச்‌ கொள்ளலானார்கள்‌, 
௬. ககாமகோபா கதியாய்‌ 


டாக்டர்‌. உ. வே. சாமிநாதையர்‌ 


ஏன்‌ என்பதற்கு மூல இரர்தத்தைப்‌ பார்க்க, ” 

82. அச்காடகம்‌ முடிர்ததும்‌ ம்க்‌ மனைவியுடன்‌ 
வீற்றிருந்த வெபெருமான்‌ தாட்களில்‌ இர்திரன்‌ 
முதலான தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ இரீடல்களில்‌ கைகூப்பி 
விழுர்‌ து பரீர்வதி தேவியின்‌ விவாகத்துடன்‌ மன்‌ 
மதனுடைய சாபம்‌ நீல்‌ அவனுக்குத்‌ தனது மேனி 
வந்துவிட்டபடியால்‌ அவன்‌ பணிவிடையை ஒப்புக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்று யாரிக்கலானார்கள்‌, 

98. அப்பொழுது பகவானும்‌ கொஞ்சமேனும்‌ 
கோபமென்பது இல்லாமல்‌ அப்படியே என்று ஒப்‌ 


புக்கொண்டு அம்மன்மதன்‌ தன்மேலும்‌ தனது 


பாணங்களைவிட விடைகொடுத்தார்‌, சாரியத்தை 
அறிர்த புத்திமான்‌சள்‌ காலமறிந்து 
செய்யும்‌ விண்ணப்பம்‌ எப்பொழுதும்‌. பயனுள்ள 


நன்றாக 


வைகளாய்‌ முடின்‌ றனவல்லவா, 


94, அதன்பின்பு சர்திரமெளலி தேவக்கூட்டல்‌ 
களுக்கு விடைகொடுத்து அனுப்பிவிட்டுப்‌ பார்வதி 
யைத்‌ தமது டிசையால்‌ பற்றி அழைத்துக்கொண்டு 
மங்கலார்த்தமாகப்‌ பொன்குடங்கள்‌ நீர்ரிரம்ப வை 
க்கப்பட்மெ பூக்கோலங்கள்‌ அழகாகப்‌ போடப்பட்‌ 
டுப்‌ பூமியில்‌ படுக்கை விறிச்கப்பட்பெிருந்த பள்ளி 
யறைக்குள்‌ புகுந்தார்‌, 

முற்றிற்று, - 
ஈ [இதற்கு மேல்பட்ட பாசம்‌ மிக்க ஸ்ருங்கார ரஸ 
முடைமையாலும்‌, அதன்றியும்‌, ௮ப்பாச;த்தை எழு 
தியது காளிதாஸ்‌ கவிதானோ என்பது ஸர்தேசத்தி 
லிருப்பதாலும்‌, பண்டித நடேசசாஸ்திரியார்‌ இதற்‌ 
குமேல்‌ இருக்கும்‌ பாகத்தை தமிழில்‌ மொழிபெய 
ர்க்கவில்லை,] 

, 
 இவ்விவேகபோ தினியில்‌ சொடர்ச்சியாச வந்த 
இந்தச்‌ குமாரசம்பவமென்ற இர்மூலை ஜமலைமீ 
முதல்‌ தேதியில்‌ அதற்கேற்ற லெ சித்‌ திரப்படங்க' 
ரூடன்‌ புத்தக ரூபமாக வெளியிடப்படும்‌, இதன்‌ 
விலை அணா 12. ஜ-9லைம௩ ழதல்‌ தேதிக்தள்‌ தங்‌ 
கள்‌, பெயர்களை ரிஜிஸ்தர்‌ செய்து கோள்ளுபவர்‌ 
களுக்கும்‌ விவேகபோதியின்‌ “சந்தா தாரர்களுக்கும்‌ 
அணு எட்டூதான்‌ முன்பணம்‌ அனுப்பவேண்டிய 
தீவசியமில்லை. எழுதியனுப்பினால்‌ போதுமானது, 
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